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[Knowing your USB 2.0 docking station }

Package contents

+ ASUS Docking Station x1
+ Power adapter x1
+ Driver CD x1
+ USB 2.0 cable x1
User Guide x1

/ NOTE: If any of the items is damaged or missing, contact your retailer.

Specifications summary

USB 2.0 downstream port for a USB 2.0 device
(Type A receptacle) x4
* Powered port supplying up to 1000 mA of current x2
Standard port supplying up to 500 mA of current x2
Microphone port x1
Headphone port x1
Ports 10/100Mbps LAN (RJ-45) port x1
Dual Link DVI-I port x1
VGA port x1
DC IN port x1
USB 2.0 upstream port for a notebook/desktop computer
(Type B receptacle) x1
Security solution Security lock hole x2
USB power mode Self power mode
Power adapter Input: AC 100-240V Output: DC 5V/2.6A
Physical dimensions 264 x 87 x 23 mm (Lx W x H)
Weight 2859
Operating temperature 0°C ~ 40°C
Storage temperature -10°C ~ 80°C
Humidity 90% RH
Windows® 2000(SP4) / XP(SP2/SP3) / Vista(SP1/SP2) / 7
0S support Intel® CPU based computer running Mac OS X v10.4 or
later

% NOTE: Specifications are subject to change without prior notice.
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Hardware features
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1 | VGA port
Connects to a VGA monitor or other VGA compatible devices.
2 | Dual Link DVI-I port
Connects to a DVI-I monitor or other DVI-I compatible devices.
3 | Microphone port
Connects to a microphone.
4 | Headphone port
Connects to a pair of headphones or a speaker.
5 | 10/100Mbps LAN (RJ-45) port
Connects to a cable/DSL modem or a local area network (LAN).
6 |Standard USB 2.0 downstream port
Connects to a USB 2.0 device such as a mouse and joystick.
7 | Powered USB 2.0 downstream port
Connects to a USB 2.0 device and supplies more power than the standard port.
8 | Security lock hole
Secure your docking station to an immovable object using a security lock.
9 |[DCIN port
Insert the power adapter into this port to supply power to your docking station and
the devices connected to it.
10 | USB 2.0 upstream port

Connects and passes data to your computer.
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[Installing your USB 2.0 docking station }

Installing the drivers

Installing the drivers on Windows® OS

To install the drivers on Windows® OS:

1. Place the Driver CD into your computer's optical drive.
. Click USB Docking Install.

. Select your language and click I Accept.

AW N

Wait until the drivers are installed successfully on your computer.

/ NOTE: It is normal if your computer screen goes black or flashes temporarily during the driver
- installation process.

Installing the drivers on Mac OS X

To install the drivers on Mac OS X:

1. Place the Driver CD into your computer's optical drive.
Double-click the CD icon on the Mac desktop.
Double-click Mac > USB Ethernet > MCS7830DriverDisk.pkg.

> w0

Follow the onscreen instructions to install the USB Ethernet driver and restart your
computer when done.

[LXSX¢) @ Install MCS7830DriverDisk

Welcome to the MCS7830DriverDisk Installer

Welcome to the Mac OS X Installation Program. You will be
© Introduction | guided through the steps necessary to install this software.

Select Destinatiogg
installatiopliype) \§
nstal N

Finish U

Go Back ) (_Continue )
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5. Double-click the CD icon on the Mac desktop.

6. Double-click Mac > USB Video > DisplayLink-OSX-1.1.dmg > DisplayLink Software
Installer.

7. Follow the onscreen instructions to install the USB Video driver and restart your computer
when done.

860 @ Install DisplayLink Software

Welcome to the DisplayLink Software Installer

Welcome to the Mac O X Installation Program. You will be
© Introduction guided through the steps necessary to install this software.

License
Select Destination
nstallation Type
nstall

Finish Up

GoBack ) (" Continue )

Setting up your docking station

To set up your docking station:

1. Connect one end of the supplied
power adapter to the DC IN port
on your docking station and the
other end to a 100-240V AC
power outlet.

/) CAUTION: Use only the
LA supplied power adapter.
Using other power adapters
may damage your device.

2. Connect the square end of the
supplied USB 2.0 cable to the
USB 2.0 upstream port on your
docking station and the other end
to your computer's USB 2.0 port.
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[Using your USB 2.0 docking station J

R IMPORTANT: While using your docking station, keep it connected to a power outlet.
Otherwise, the devices connected to it will not function properly.

. i ternal monit

Use a VGA or a DVI-I cable to connect an external monitor to your docking station.

% NOTE:

+ The VGA/DVI-I cable is purchased separately.

We recommend that you connect one external monitor (VGA or DVI-I) at a time. When
you use the VGA and DVI-I ports simultaneously, the screen resolution of the VGA monitor
is automatically adjusted to that of the DVI-I monitor, which may cause undesirable display
on the VGA monitor.

Refer to Release Note.txt in the Driver CD for more information on the video feature of
your docking station.
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Extending your desktop to an external monitor

Use an external monitor to extend your desktop and have an additional workspace. This
allows you to:

+ Display one document or application across your computer monitor and external
monitor;

+ Use each monitor to display a different document or application.

/ NOTE: It is normal if your computer screen goes black or flashes temporarily after you change
— the display mode of your external monitor.

To extend your desktop to an external monitor:
Windows® 0S

NOTE: Each time you connect an external monitor to the docking station, a DisplayLink

L4
software icon is shown in the Windows® notification area. The DisplayLink software allows
you to connect and manage an external display.

1. Right-click E in the notification area to open the DisplayLink

Updakes 3
menu.
Screen Resolution 3
2. Click Extend. Color Quality 3
Screen Raokation »
% NOTE: Extend To 3
® Extend
- + In Extend mode, the external monitor cannot be set el as 3N Manitor
as the main monitor. Mokebook Manitor OFF
Mirrar
From the DisplayLink menu: Off
- Click Extend To to specify the position for the Advanced. .. 7
display of your external monitor. ER kd | _-.'_.

Click Screen Resolution, Color Quality, and
Screen Rotation to adjust the properties for
your external monitor.

Click Off to disable the display of your external
monitor. Click Set as Main Monitor to enable it.
Click Advanced to manage your displays using
the Windows® utility.
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Mac 0S X

LA
1. From the Mac menu bar, Click « > System Preferences > Displays to open the display
configuration windows for your computer and external monitor.

€60 Mac
<+ ) [Showal Q

Display | Arrangement _Color

Resolutions
T640x 480 Colors: (Wilions——— 8)
640 480 (stretched)
axam Reresh Rate: ( n/a :
800 x 600 (et Dispiars )
800 x 600 (stretched) ( Detect Displays
1024 x 640
1024 x 768
1024 x 768 (sresched)
1152720
1440900

(Gather Windows )

() Show displays in menu bar  (2)

~———

Brighness

“ASUS VK221

For your computer

Resolutions
640 x 480
720 x 400
800 x 600
832x624
1024 x 768
1152 x 864
1280 x 800
1280 x 960
1280 x 1024
1440 x 900

Display | Color

Colors: (iions———T8)
Refesh Rate: (60 Herz 18]
(Detect bisplays )

Rotate:  Standard D

@

For your external monitor

From the display configuration window for your computer, select Arrangement.

Ensure that Mirror Displays is not ticked.

o
(<+) (orowa) a

Display | Arrangement | Color

d positon
spia.

E—— |
0

/ NOTE:

From the Arrangement page of the display configuration window for your computer:

- To set a display as the main display, drag and drop the white bar into it.
- To specify the position for a display, drag it to the desired positon.

properties.

From the display configuration window for your external monitor, adjust its display

From the Driver CD folder, double-click Mac > USB Video to find a detailed guide about
managing displays on Mac OS X.
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Mirroring your desktop to an external monitor

Use an external monitor to duplicate your desktop area.

/ NOTE: It is normal if your computer screen goes black or flashes temporarily after you change

- the display mode of your external monitor.

To mirror your desktop to an external monitor:

Windows® 0S

1. Right-click 2= in the notification area to open the
DisplayLink menu.

2. Click Mirror.

/ NOTE:

- + In Mirror mode, the screen resolution and color quality
for your external monitor are not user-configurable. The
docking station automatically adjusts the settings.

From the DisplayLink menu:
Click Off to disable the display of your external
monitor. Click Set as Main Monitor to enable it.
Click Advanced to manage your displays using the
Windows® utility.

Mac 0OS X

Updates

Screen Resolution
Color Quality
Screen Rotation

Extend To
® Extend
Set as Main Monitar

il!il ook Monitor Off
L

Advanced. ..

1. From the Mac menu bar, Click = > System Preferences > Displays to open the display

configuration windows for your computer and external monitor.

2. From the display configuration window for your computer, select Arrangement.

3. Check Mirror Displays.

/ NOTE:

+ From the display configuration window for your external monitor, adjust its display

properties.

+ From the Driver CD folder, double-click Mac > USB Video to find a detailed guide about

managing displays on Mac OS X.




USB 2.0 Docking Station User Guide

Connecting to the Internet

Use an RJ-45 cable to connect the LAN port on your docking station to a local area network
(LAN) (A) or a DSL/cable modem (B).

The yellow LED on the LAN port lighs up when there is an Internet connection. The green
LED lights up when there is Internet activity.

% NOTE: The RJ-45 cable is purchased
— separately.

% NOTE:

If you fail to connect to the Internet using the docking station at your office, check with the
network administrator if the MAC address of the docking station is blocked by your
company's firewall.

Check the bottom of your docking station for its MAC address. You may also obtain the
MAC address through the following ways:

Windows® OS

1. From the Windows® desktop, click Start > All programs > Accessories > Command
prompt.

2. At the command prompt, key in ipconfig -all and then Press <Enter>.

3. Locate HighSpeed USB-Ethernet Adapter.

Mac OS X ’

1. From the Mac menu bar, Click a > About This Mac > More Info to display the
System Profile window.

2. From the Contents pane, click Network > Ethernet Adaptor (en2).
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[Disconnecting your USB 2.0 docking station

You can connect and disconnect the docking station while your computer is running.

% IMPORTANT:

DO NOT disconnect the docking station while data is being transferred between your
computer and the docking station. Wait until data transfer has completed.

DO NOT disconnect the docking station while you are connecting to the Internet via its LAN
port. Disconnect the Internet connection first.

To disconnect your USB 2.0 docking station:
Windows® 0S
1. Use the Safely remove hardware feature from the notification area to eject the

USB-Ethernet adapter and the connected devices such as a USB flash drive and USB
hard disk drive.

2. Unplug the docking station from your computer and the power outlet.

Mac 0S X
1. Drag and drop the icons for the connected devices on the Mac desktop to Trash.

2. Unplug the docking station from your computer and the power outlet.
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[Présentation de votre station d’accueil USB 2.0 J

Contenu de I'emballage

Station d’accueil ASUS x 1

+ Adaptateur secteur x 1

+ CD de pilotes x 1

+ Céble USB2.0x 1
Guide de I'utilisateur x 1

% NOTE : si un de ces éléments est endommagé ou manquant, contactez votre revendeur.

B, II II.I.

Ports

Port de liaison descendante USB 2.0 pour un périphérique
USB 2.0 (réceptacle de type A) x 4

* port alimenté fournissant jusqu’a 1000 mA x 2

port standard fournissant jusqu’a 500 mA x 2

Port microphone x1
Port pour casque audio x 1
Port LAN 10/100Mbps (RJ-45) x 1
Port Dual Link DVI-I x 1
Port VGA x 1
Port DC IN x 1
Port de liaison ascendante USB 2.0 pour connecter un PC
portable ou PC de bureau

(réceptacle de type B) x 1

Sécurité

Verrou de sécurité x 2

Mode d’alimentation USB

Mode d’alimentation automatique

Adaptateur secteur

Entrée : AC 100 a 240 V Sortie : DC5 V/2.6 A

Dimensions 264 x 87 x 23 mm (L x | x H)
Poids 285¢g

Température en opération |0°Ca40°C

Température de stockage -10°Ca80°C

Humidité 90 % d’humidité

Systémes d’exploitation
supportés

Windows® 2000(SP4) / XP(SP2/SP3) / Vista(SP1/SP2) / 7
et MAC OS X v10.4 ou une version ultérieure utilisant un
processeur Intel®

% NOTE : les caractéristiques sont sujettes a modifications sans avertissement préalable.

i
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Caractéristi tériell

T Vue de dos
-
)
=
“ S
=
) =
g =
| ! ]
8 9 10 6 8
Vue de gauche Vue de droite

1 |Port VGA
Permet de connecter un moniteur VGA ou un autre périphérique compatible VGA.

2 | Port Dual Link DVI-I
permet de connecter un moniteur DVI-I ou un autre périphérique compatible DVI-I.

3 | Port Microphone
Permet de connecter un microphone.

4 | Port pour casque audio
Permet de connecter un casque audio ou un systéme d’enceintes.

5 | Port LAN (RJ-45) 10/100Mbps
Permet de connecter un modem céblé / DSL ou de se connecter a un réseau local
(LAN).

6 | Port standard de liaison descendante USB 2.0
Permet de connecter un périphérique USB 2.0 tel qu’une souris ou un joystick.

7 | Port alimenté de liaison descendante USB 2.0
Permet de connecter un périphérique USB 2.0. Ce port offre une alimentation plus
élevée que le port standard.

8 | Verrou de sécurité
Fixez votre station a un objet fixe a I'aide du verrou de sécurité.

9 |[PortDCIN
Connectez I'adaptateur secteur sur ce port pour alimenter station d’accueil et les
périphériques connectés.

10 | Port de liaison ascendante USB 2.0
Se connecte et transfére des données vers votre ordinateur.




Guide de I'utilisateur pour station d'accueil USB 2.0

[Installation de votre station d’accueil USB 2.0 }

Installer les pilotes sous Windows®

Pour installer les pilotes sous Windows® :

1. Placez le CD de pilotes dans le lecteur optique de votre ordinateur.

. Cliquez sur USB Docking Install.

i
[
o
c
[
S

T

2
3. Sélectionnez la langue puis cliquez sur | Accept.
4

. Patientez durant l'installation des pilotes sur votre ordinateur.

/ NOTE : Il est normal que I'écran devienne noir ou clignote durant l'installation des pilotes.

Installer les pilotes sous Mac OS X

Pour installer les pilotes sous Mac OS X :

1. Placez le CD de pilotes dans le lecteur optique de votre ordinateur.
Double-cliquez sur l'icone du CD située sur le bureau Mac.

Double-cliquez sur Mac > USB Ethernet > MCS7830DriverDisk.pkg.

> w0

Suivez les instructions a I'écran pour installer le pilote Ethernet USB puis redémarrer
votre ordinateur.

[LXSX¢) @ Install MCS7830DriverDisk

Welcome to the MCS7830DriverDisk Installer

Welcome to the Mac OS X Installation Program. You will be
© Introduction | guided through the steps necessary to install this software.

Select Destinatiogg
installatiopliype) \§
nstal N

Finish U

Go Back ) (_Continue )
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5. Double-cliquez sur l'icéne du CD située sur le bureau Mac.

6. Double-cliquez sur Mac > USB Video > DisplayLink-OSX-1.1.dmg > DisplayLink
Software Installer.

7. Suivez les instructions a I'écran pour installer le pilote Vidéo USB puis redémarrer votre
ordinateur.

860 @ Install DisplayLink Software

Welcome to the DisplayLink Software Installer

Welcome to the Mac O X Installation Program. You will be
© Introduction guided through the steps necessary to install this software.

License
Select Destination
nstallation Type
nstall

Finish Up

GoBack ) (_Continue )

Con tre station d' i

Pour configurer votre station d'accueil :

1. Connectez une des extrémités du
céble d'alimentation au port DC IN
de votre station d'accueil et l'autre
extrémité a une prise de courant
de CAde 100-240 V.

/| ATTENTION : uilisez
LA I'adaptateur secteur fourni.
Utiliser un adaptateur
secteur différent peut
endommager votre station
d'accueil.

2. Connectez l'extrémité carrée
du céble USB 2.0 au port de
liaison montante USB 2.0 de
votre station d'accueil et 'autre
extrémité & un port USB 2.0 de
votre ordinateur.
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[Utilisation de votre station d’accueil USB 2.0 J

R IMPORTANT : lorsque vous utilisez votre station d'accueil, gardez celle-ci connectée a une
prise de courant. Sinon, les périphériques connectés ne fonctionneront pas correctement.

Utilisez un cable VGA ou DVI-I pour connecter un moniteur externe a votre station d'accueil.

i
[
o
c
[
S

T

% NOTE :

+ Le céble VGA/DVI-I n'est pas fourni.

Nous vous recommandons de ne connecter qu'un seul moniteur externe (VGA ou DV-I)
a la fois. Lorsque vous utilisez les ports VGA et DV-I simultanément, la résolution d'écran
du moniteur VGA est ajustée automatiquement sur la résolution du moniteur DV-I, ce qui
peut entrainer des problémes d'affichage sur le moniteur VGA.

Référez-vous au fichier Release Note.txt situé dans le CD de pilotes pour plus
d'informations sur les capacités vidéo de votre station d'accuei.
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Etendre I'affichage de votre ordinateur vers un moniteur externe

Utilisez un moniteur externe pour étendre l'affichage de votre ordinateur pour obtenir un
espace de travail supplémentaire. Ceci vous permet :

+ D’afficher un document sur les deux écrans;
+ Dutiliser chaque écran pour afficher un document différent.

% NOTE : Il est normal que I'écran devienne noir ou clignote lorsque vous modifiez le mode
- d'affichage de votre moniteur externe.

Pour étendre I'affichage de votre ordinateur vers un moniteur externe :
Sous Windows®
NOTE : a chaque fois que vous connectez un moniteur externe a la station d'accueil, une

r
— icéne du logiciel DisplayLink apparait dans la zone de notification de Windows®. Le

logiciel DisplayLink vous permet de connecter et de gérer votre moniteur externe.

1. Faites un clic droit sur l'icéne -:— de la zone de notification

pour ouvrir le menu DisplayLink. s ’
Screen Resolution 3
2. Cliquez sur Extend. Colar Qualicy »
Screen Raotation »
% NOTE: Extend To 3
& Extend
- + En mode Extend, le moniteur externe ne peut pas el as Main Fonitar
étre configuré comme affichage principal. Notehiook Monikor Of
[irrar
+ Dans le menu DisplayLink : Off
- Cliquez sur Extend pour spécifier la position du Advanced. ..
moniteur externe. ER (7

- Cliquez sur Screen Resolution (Résolution
d'écran), Color Quality (Qualité de couleur),
et Screen Rotation (Rotation de I'écran) pour
ajuster les propriétés de votre moniteur externe.

- Cliquez sur Off pour désactiver I'affichage
sur votre moniteur externe. Cliquez sur Set as
Main Monitor pour activer I'affichage.

- Cliquez sur Advanced pour gérer vos écrans a
l'aide de I'utilitaire Windows®.
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Sous Mac 0S X

,
Dans la barre de menus Mac, Cliquez sur « > Préférences Systéme > Moniteurs pour
ouvrir la fenétre de configuration de I'écran de votre ordinateur et du moniteur externe.

1.

®00 Mac
< ) [Showan oy
{Dispiay | Arrangement Color |
ASUS VK221
Resolutions
640 x 480 Colors: { Millions B Display | Color
640 x 480 (suretched) =
800500 Refresh Rate: {n/a Resolutons
800 600 =T s (Hiiors
(Detect Displays ) 640 x 480 Colors:  Millons, C
500 x 600 resched ¢ pusciDoiys iy : (72)
1024 x 640 (Gather Windows ) (s Refresh Rate: ( 60 Hertz » -
1024 x 768 832624 (et D)
1024 x 768 (trerched) il (DetectDisplays ) ©
usexra - . 1152 366 Ceatertindons ) O
1440 x 900 [ Show displays in menu bar  (2) 1280 x 800 :
1280 x 960 -
Rotate: | Sandard 15
= 1280 x 1024 I t ©
& 1440 x 900 v @
wighiness S

Pour votre moniteur externe

2. Dans la fenétre de configuration, cliquez sur Arrangement.

3. Assurez-vous que l'option Mirror Displays ne soit pas cochée.

o
(<+) (orowa)

Display | Arrangement | Color

Torearrange the i
T

splays, drag them to the desied p
r3g 1103 diffeent disp

— |
> I

/ NOTE :

Sur I'écran Arrangement de la page de configuration de I'affichage de votre ordinateur :

Pour configurer un écran comme affichage principal, glissez/déposez la barre blanche
sur |'écran désiré

Pour configurer la position de I'écran, faites glisser I'écran sur la position désirée.
Ajustez les propriétés de I'écran externe a partir de la fenétre de configuration.

Dans le CD de pilotes, double-cliquez sur Mac > USB Video pour obtenir une description
détaillée de la gestions des écrans sous Mac OS X.
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Obtenir un double affichage de votre écran sur un moniteur externe

Uilisez un moniteur externe pour obtenir un double affichage sur deux écrans.

/ NOTE : Il est normal que I'écran devienne noir ou clignote lorsque vous modifiez le mode

- d'affichage de votre moniteur externe.

Pour obtenir un double de I'affichage de votre écran sur un moniteur externe :

Sous Windows®

1. Faites un clic droit sur l'icéne -4 de la zone de notification
pour ouvrir le menu DisplayLink.

2. Cliquez sur Mirror.

/ NOTE:

+ En mode Miroir, la résolution de I'écran et la qualité des
couleurs ne sont pas configurables. La station d'accueil
régle automatiquement les parametres.

Dans le menu DisplayLink :
Cliquez sur Off pour désactiver |'affichage
sur votre moniteur externe. Cliquez sur Set as
Main Monitor pour activer 'affichage.
Cliquez sur Advanced pour gérer vos écrans a
I'aide de I'utilitaire Windows®.

Sous Mac 0S X

£

Updates

Screen Resolution
Color Quality
Screen Rotation

Extend To
® Extend
Set as Main Monitar

il!ilook Monikor Off
()

Advanced. ..

1. Dans la barre de menus Mac, Cliquez sur « > Préférences Systéme > Moniteurs pour

ouvrir la fenétre de configuration de I'écran de votre ordinateur et du moniteur externe.

2. Dans la fenétre de configuration, cliquez sur Arrangement.

3. Cochez l'option Mirror Displays.

/ NOTE :

+ Ajustez les propriétés de I'écran externe a partir de la fenétre de configuration.

Dans le CD de pilotes, double-cliquez sur Mac > USB Video pour obtenir une description

détaillée de la gestions des écrans sous Mac OS X.
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~

Utilisez un céble RJ-45 pour connecter le port LAN de votre station d'accueil a un réseau
local (LAN) (A) ou @ modem DSL / céblé (B).

La LED jaune du port LAN s'allume lorsqu'une connexion a Internet est établie. LA LED verte
s'allume en cas d'activité sur Internet.

i
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% NOTE:

Si vous n'arrivez pas a vous connecter a Internet au bureau avec votre station d'accueil,
vérifiez avec votre administrateur réseau que I'adresse MAC de votre station d'accueil ne
soit pas bloquée par le pare-feu de votre entreprise.

Vous trouverez l'adresse MAC de votre station d'accueil sur le dessous de celle-ci. Vous
pouvez également obtenir 'adresse MAC de la maniére suivante :

Sous Windows®

1. Depuis le bureau de Windows®, cliquez sur Démarrer > Tous les programmes >
Accessoires > Invite de commandes.

2. Sur I'écran qui apparait, saisissez ipconfig -all puis appuyez sur <Entrée>.

3. Localisez I'élément HighSpeed USB-Ethernet Adapter.

Sous Mac OS X .

1. Dans la barre de menus Mac, Cliquez sur 8 > A propos de ce Mac > Plus d'infos
pour afficher la fenétre Profil du systéme.

2. Dans la collone de gauche, cliquez sur Réseau > Ethernet intégré (en2).
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[Déconnecter votre station d’accueil USB 2.0 }

Vous pouvez connecter ou déconnecter la station d'accueil lorsque votre ordinateur est

allumé.

R IMPORTANT:

NE DECONNECTEZ PAS la station d'accueil lorsque des données sont en cours de transfert
entre votre ordinateur et la station d'accueil. Veuillez patienter le temps que le transfert des
données soit terminé.

NE DECONNECTEZ PAS la station d'accueil lorsque vous étes connecté a Internet via le port
LAN. Déconnectez-vous d'Internet en premier.

Pour déconnecter votre station d'accueil USB 2.0 :
Sous Windows®
1. Utilisez la fonction "Retirer le périphérique en toute sécurité" a partir de la barre des

taches pour éjecter I'adaptateur Ethernet USB et les périphériques connectés tels qu'une
clé USB ou un disque dur USB.

2. Débranchez la station d'accueil de votre ordinateur et de la prise de courant.

Sous Mac 0S X
1. Glissez déposez les icénes des périphériques connectés situés sur le bureau dans la
Corbeille.
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[Kennenlernen Ihrer USB 2.0 Docking Station

Packungsinhalt

+1x ASUS Docking Station

+ 1x Netzteil
+ 1x Treiber-CD
+ 1x USB 2.0-Kabel
1x Benutzeranleitung

% HINWEIS: Wenn ein Teil fehlt oder beschédigt ist, kontaktieren Sie bitte umgehend Ihren Héndler.

Spezifikationsiibersicht

Anschliisse

4x USB 2.0 Downstream-Anschluss flir USB 2.0-Gerét
(Type A-Anschluss)
* 2x  Leistungs-Anschluss mit bis zu 1000 mA
Stromversorgung
2x  Standard-Anschluss mit bis zu 500 mA
Stromversorgung
1x  Mikrofonanschluss
1x  Kopfhéreranschluss
1x  10/100Mbps LAN (RJ-45) -Anschluss
1x  Dual Link DVI-I-Anschluss
1x  VGA-Anschluss
1x  Stromeingang
1x USB 2.0 Upstream-Anschluss ftir einen Notebook-/
Desktop-Computer (Type B-Anschluss)

Sicherungslésung

2x Sicherheitsschloss-Anschluss

USB-Stromversorgung

Selbstversorgungsmodus

Netzteil Eingang: ~ 100-240V Ausgang: 5V/2.6A Gleichspannung
Abmessungen 264 x 87 x 23 mm (L x B x H)

Gewicht 2859

Betriebstemperatur 0°C - 40°C

Lagertemperatur -10°C - 80°C

Luftfeuchtigkeit 90% RH

Unterstiitzte Windows® 2000 (SP4)/XP (SP2/SP3) / Vista (SP1/SP2) /7
Betriebssysteme Computer mit Intel® CPU unter Mac OS X v10.4 oder spéter

/ HINWEIS: Die Spezifikationen kénnen ohne vorherige Benachrichtigung gedndert werden.
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Linke Seitenansicht Rechte Seitenansicht
1 | VGA-Anschluss
Anschluss fiir einen VGA-Monitor oder andere VGA-Geréte.
2 | Dual Link DVI-I-Anschluss
Anschluss fiir einen DVI-I-Monitor oder andere DVI-I-Geréte.
3 | Mikrofonanschluss
Anschluss fuir ein Mikrofon.
4 | Kopfhdreranschluss
Anschluss fiir einen Kopfhérer oder ein Lautsprecher-Set.
5 |10/100Mbps LAN (RJ-45) -Anschluss
Verbindung zu einen Kabel-/DSL-Modem oder einen lokalen Netzwerk (LAN).
6 | USB 2.0 Downstream-Standardanschluss
Anschluss flir ein USB 2.0-Gerét, z.B- Maus, Joystick.
7 | USB-2.0-Downstream-Leistungsanschluss
Anschluss flr ein USB 2.0-Gerat und liefert mehr Leistung als der Standardanschluss.
8 |Sicherheitsschloss-Anschluss
Anschluss zum Sichern Ihrer Docking Station mittels eines Schlosses an einen
festen Objekt.
9 |Stromeingang
Anschluss fiir den Stromausgang des Netzteils, um lhre Docking Station und die
daran angeschlossenen Geréte mit Strom zu versorgen.
10 | USB 2.0 Upstream-Anschluss

Anschluss zur Ubertragung der Daten zu Ihren Computer.
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[Installieren Ihrer USB 2.0 Docking Station }

Installi ler Treil
Installieren der Treiber in Windows®-Betriebssystemen

So installieren Sie die Treiber in Windows®:

1. Legen Sie die Treiber-CD in das optische Laufwerk lhres Computers.
Klicken Sie auf USB Docking Install.

Wabhlen Sie Ihre Sprache und klicken Sie dann auf | Accept.

Eal

Warten Sie, bis die Treiber erfolgreich in Ihren Computer installiert wurden.

/ HINWEIS: Es ist normal, dass der Bildschirm schwarz wird oder kurzzeitig flackert, wenn die
- Treiber installiert werden.

Installieren der Treiber in Mac OS X

So installieren Sie die Treiber in Mac OS X:

1. Legen Sie die Treiber-CD in das optische Laufwerk Ihres Computers.
Doppelklicken Sie auf das CD-Symbol auf lhren Mac-Bildschirm.
Doppelklicken Sie auf Mac > USB Ethernet > MCS7830DriverDisk.pkg.

> w0

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um den USB Ethernet-Treiber zu installieren und
Ihren Computer danach neu zu starten.

[LXSX¢) @ Install MCS7830DriverDisk

Welcome to the MCS7830DriverDisk Installer

will be

Welcome to the Mac OS X Installation Program. You
cessary to install this software.

guided through the steps necess:

Go Back ) (_Continue )
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5. Doppeklicken Sie auf das CD-Symbol auf lhren Mac-Bildschirm.

6. Doppeklicken Sie auf Mac > USB Video > DisplayLink-OSX-1.1.dmg > DisplayLink
Software Installer.

7. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um den USB-Videotreiber zu installieren und
starten Sie danach Ihren Computer neu.

860 @ Install DisplayLink Software

Welcome to the DisplayLink Software Installer

Welcome to the Mac O X Installation Program. You will be
© Introduction guided through the steps necessary to install this software.

License
Select Destination
nstallation Type
nstall

Finish Up

GoBack ) (_Continue )

Einrichten Ihrer Docking Station

So richten Sie lhre Docking Station ein:

1. Verbinden Sie ein Ende des
mitgelieferten Netzteils mit dem
Stromeingang an lhrer Docking
Station und das andere Ende mit
einer 100-240V-Steckdose.

/| ACHTUNG: Benutzen Sie nur
L das mitgelieferte Netzeteil,
da Sie durch die verwendung
eines anderen Netzteils lhr
Gerét beschadigen kénnen.

2. Verbinden Sie das quatratische
Ende des mitgelieferten USB
2.0-Kabels mit dem USB 2.0-
Upstream-Anschluss an lhrer
Docking Station und das andere
Ende mit dem USB 2.0-Anschluss
Ihres Computers.
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[Benutzen Ihrer USB 2.0 Docking Station J

R WICHTIG: Blassen Sie die Docking Station wahrend der Benutzung an der Stromversorgung,
anderenfalls funktionieren die daran angeschlossenen Geréte nicht richtig.

Benutzen Sie ein VGA- oder DVI-I-Kabel, um einen externen Monitor mit Ihrer Docking
Station zu verbinden.

HINWEIS:

N

+ Das VGA-/DVI-I-Kabel muss gesondert gekauft werden.

Wir empfehlen Ihnen, nur einen externen Monitor (VGA oder DVI-I) gleichzeitig
anzuschlieBen. Falls Sie den VGA- und den DVI-I-Anschluss gleichzeitig benutzen,

wird die Auflésung des VGA-Monitors automatisch zum DVI-I Monitor eingestellt, was zu
unerwtinschten Anzeigefehlern des VGA-Monitors flihren kann es zu unerwtinschten
Anzeigefehlern auf beiden Monitoren flihren.

Beziehen Sie sich auf die Datei Release Note.txt in der Treiber-CD flir mehr Informaionen
liber die Videofunktion Ihrer Docking Station.
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Erweitern der Anzeige Ihres Computers auf den externen Monitor

Benutzen Sie einen externen Monitor, um die Anzeige Ihres Computers zu erweitern und so
eine zusétzliche Arbeitsfldche zu schaffen. Damit kénnen Sie:

+ Ein Dokument oder eine Anwendung auf den Monitor Ihres Computers und des
externen Monitor aufteilen;

+Jeden Monitor fur verschiedene Dokumente oder Anwendungen verwenden.

% HINWEIS: Es ist normal, dass der Bildschirm schwarz wird oder kurzzeitig flackert, wenn Sie
— den Anzeigemodus lhres externen Monitors dndern.

So erweitern Sie Die Anzeige lhres Computers auf einen externen Monitor:
Windows®-Betriebssysteme
HINWEIS: Jedes Mal, wenn Sie einen externen Monitor an die Docking Station anschlieBen,

wird in der Windows®-Taskleiste ein DisplayLink-Software-Symbol angezeigt. Die

DisplayLink-Software ermdglicht lhnen, die externe Anzeige anzuschlieBen und zu verwalten.

1. Rechtsklicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol E um

. . " . Updat: »
das DisplayLink-Mend zu 6ffnen. it
Screen Resolution 3
2. Klicken Sie auf Extend (Erweitern). Colar Qualicy »
Screen Raotation »
HINWEIS: Extend To b
& Extend
+Im erweiterten Modus kann der externe Monitor el as M3 Fantor
nicht als Hauptmonitor eingerichtet werden Notehiook Monikor Of
[irrar
Optionen im DisplayLink-Menti: Off
- Klicken Sie auf Extend To, um die Position der advanced... /
Anzeige |hres externen Monitors festzulegen. ER (7 | _._.

- Klicken Sie auf Screen Resolution, Color Quality
und auf Screen Rotation, um die Eigenschaften fiir
Ihren externen Monitor einzustellen.

- Klicken Sie auf Off, um die Anzeige lhres externen
Monitors zu deaktivieren. Klicken Sie auf Set as
Main Monitor, um sie zu aktivieren.

- Klicken Sie auf Advanced, um lhre Anzeigen mit
Hilfe des Windows®-Hilfsprogramms zu verwalten.
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Mac 0S X

,
1. Klicken Sie in der Mac-Menlileiste auf =« > System Preferences > Displays, um das
Anzeigekonfigurationsfenster flir Inren Computer und den externen Monitor zu &ffnen.

6o iMac

o) (5w g

Display | Arrangement _Color

“ASUS VK221
Resolutions

T640x 480 Colors: (Rilions 19 (Dipiay ] Golor )

640 x 480 sretched)

800 x 500 Refresh Rate: n/a ¢ Resolutions:

1800, 600; (_ Detect Displays ) 640 x 480 Colors: | Millions. [
800 x 600 sretched) mohein Labdegedd L

1024 x 640 (GatherWindows ) G505 600 Refresh Rate: (60 Hertz ™
1024 x 768 = ot p— =
1024 x 768 (trerched) il (Detec Displavs )
1152x 720

= = 1152 x 864 (Gather Windows )
1440 x 900 2 Show displays in menubar  (2) e e J

1280 x 800
1280 x 960

1280 x 1024 Rowte: [Sandad T3]
= 1440 x 900 g \-7)
Fiir Inren Computer Fiir Ihren externen Monitor

2. Wahlen Sie im Anzeigekonfigurationsfenster fiir Inren Computer Arrangement.

3. Vergewissern Sie sich, dass Mirror Displays NICHT markiert ist.

o
(<+) (orowa) a

Display | Arrangement | Color

d positon
spia.

E—— |
0

/ HINWEIS:

Im Fenster Arrangement des Anzeigekonfigurationsfensters fiir Ihren Computer kénnen Sie
folgenden Einstellungen vornehmen:

Ziehen Sie den weiBen Balken in die entsprechende Anzeige, um diese als
Hauptanzeige festzulegen.

Ziehen Sie eine Anzeige in die gewtinschte Position, um die Position der Anzeige
festzulegen.

Im Anzeigekonfigurationsfenster flir Ihren externen Monitor kénnen Sie dessen
Anzeigeeigenschaften einstellen.

Doppelklicken Sie im Treiber-CD-Ordner auf Mac > USB Video, um eine detaillierte
Anleitung tber die Verwaltung der Anzeigen unter Mac OS X zu finden.
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Spiegeln der Anzeige lhres Computers auf den externen Monitor

Benutzen Sie einen externen Monitor, um die Anzeige lhres Computer zu spiegeln.

% HINWEIS: Es ist normal, dass der Bildschirm schwarz wird oder kurzzeitig flackert, wenn Sie

- den Anzeigemodus lhres externen Monitors dndern.

So spiegeln Sie die Anzeige lhres Computer auf einen externen Monitor:

Windows®-Betriebssystem

1. Rechtsklicken Sie in der Taskleiste auf , um das
DisplayLink-Men zu éffnen.

2. Klicken Sie auf Mirror (Spiegeln).

% HINWEIS:

- Im Spiegelmodus sind die Bildschirmaufiésung und die
Farbqualitét fur den externen Monitor nicht vom
Benutzer einstellbar. Die Einstellungen werden von der
Docking Station automatisch vorgenommen.

Optionen im DisplayLink-Menu:

- Klicken Sie auf Off, um die Anzeige auf lhren
externen Monitor zu deaktivieren. Klicken Sie auf
Set as Main Monitor, um diese zu aktivieren.
Klicken Sie auf Advanced, um Ihre Anzeigen mit
Hilfe des Windows®-Hilfsprogramms zu verwalten.

Mac 0S X

Updates

Screen Resolution
Color Quality
Screen Rotation

Extend To
® Extend
Set as Main Monitar

il!ilook Monikor Off
()

Advanced. ..

1. Klicken Sie in der Mac-Menlileiste auf « > System Preferences > Displays, um das
Anzeigekonfigurationsfenster fiir Inren Computer und den externen Monitor zu 6ffnen.

2. Wéhlen Sie im Anzeigekonfigurationsfenster flir Inren Computer Arrangement.

3. Markieren Sie Mirror Displays (Anzeigen spiegeln).

/ HINWES:

+ Im Fenster Arrangement des Anzeigekonfigurationsfensters fur lhren externen Monitor

kénnen Sie dessen Einstellungen vornehmen.

+ Doppelklicken Sie im Treiber-CD-Ordner auf Mac > USB Video, um eine detaillierte
Anleitung Gber die Verwaltung der Anzeigen unter Mac OS X zu finden.
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Benutzen Sie ein RJ-45-Kabel, um den LAN-Anschluss an Ihrer Docking Station mit einem
lokalen Netzwerk (LAN) (A) oder einem Kabel-/DSL-Modem (B) zu verbinden.

Die gelbe LED am LAN-Anschluss leuchtet auf, wenn eine Verbindung zum Internet besteht.
Die grtine LED leuchtet auf, wenn Datentibertragung vom/zum Internet stattfindet.

% HINWEIS: Das RJ-45-Kabel muss

— gesondert gekauft werden.

% HINWEIS:

+ Wenn Sie ber die Docking Station in lhrem Bliro keine Internetverbindung herstellen
kénnen, dberprifen Sie zusammen mit Ihrem Netzwerkadministrator, ob die MAC-Adresse
Ihrer Docking Station durch die Firmen-Firewall blockiert wird.

Sie finden Die MAC-Adresse lhrer Docking Station auf der Unterseite Ihres Gerates. Sie
kénnen diese ebenso abfragen, indem Sie die folgenden Schritte ausftihren:

Windows®

1. Klicken Sie auf dem Windows®-Desktop auf Start > Alle Programme > Zubehér >
Eingabeaufforderung.

2. Geben Sie in der Eingabeaufforderung ipconfig -all ein und driicken Sie die
<Eingabetaste>.

3. Suchen Sie nach HighSpeed USB-Ethernet Adapter.

Mac OS X .

1. Klicken Sie in der Mentileiste auf E > About This Mac > More Info, um das Fenster
System Profile zu éffnen.

2. Klicken Sie in der Spalte Contents auf Network > Ethernet Adaptor (en2).
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[Trennen Ihrer USB 2.0 Docking Station

Sie kénnen die Docking Station anschlieBen und trennen, wéhrend der Computer lduft.

% WICHTIG:

Trennen Sie die Docking Station NICHT vom Computer, wahrend Daten Ubertragen werden.
Warten Sie, bis die Datentibertragung abgeschlossen ist.

Trennen Sie die Docking Station NICHT vom Computer, wahrend Sie lber deren LAN-
Anschluss mit dem Internet verbunden sind. Trennen Sie zuerst die Internetverbindung.

So trennen Sie lhre USB 2.0 Docking Station vom Computer:
Windows®-Betriebssystem
1. Benutzen Sie die Funktion ,Scheres Entfernen der Hardware” in der Taskleiste, um

den USB-Ethernet-Adapter und die angeschlossenen geréte (z.B. USB-Datentréger)
auszuwerfen.

2. Trennen Sie die Docking Station von Ihrem Computer und von der Stromversorgung.

Mac 0OS X

1. Ziehen Sie die Symbole der angeschlossenen Geréte auf dem Mac-Bildschirm in den
Papierkorb.

2. Trennen Sie die Docking Station von Ihrem Computer und von der Stromversorgung.
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Condizioni e Limiti di Copertura
della Garanzia sul Prodotto

Le condizioni di garanzia variano a seconda del tipo di prodotto e sono
specificatamente indicate nel Certificato di Garanzia allegato,cui si fa
espresso rinvio.lnoltre la presente garanzia non € valida in caso di danni
o difetti dovuti ai seguenti fattori: (a) uso non idoneo, funzionamento o
manutenzione improprio,incluso senza limitazioni l'utilizzo del prodotto
con una finalita diversa da quella conforme alle istruzioni di ASUSTeK
COMPUTER INC. in merito all’ idoneita di utilizzo e alla manutenzione; (b)
installazione o utilizzo del prodotto in modo non conforme aglli standard
tecnici o di sicurezza vigenti nel’Area Economica Europea e in Svizzera;
(c) collegamento a rete di alimentazione con tensione non corretta; (d)
utilizzo del prodotto con accessori di terzi, prodotti o dispositivi ausiliari o
periferiche; (e) tentativo di riparazione effettuato da una qualunque terza
parte diversa dai centri di assistenza ASUSTeK COMPUTER INC. autorizzati;
(f) incidenti,fulmini,acqua, incendio o qualsiasi altra causa il cui controllo
non dipende da ASUSTeK COMPUTER INC.;abuso,negligenza o uso
commerciale. La presente Garanzia non € valida per I'assistenza tecnica o
il supporto per 'utilizzo del prodotto, compreso I’ utilizzo dell’ hardware o del
software. L’assistenza e il supporto disponibili (se previsti), nonché le spese
e gli altri termini relativi all’assistenza e al supporto (se previsti) verranno
specificati nella documentazione destinata al cliente fornita a corredo con
il Prodotto.

E’ responsabilita dell’'utente, prima ancora di richiedere I'assistenza, effet-
tuare il backup dei contenuti presenti sul Prodotto, inclusi i dati archiviati o il
software installato nel prodotto. ASUSTeK COMPUTER INC. non € in alcun
modo responsabile per qualsiasi danno, perdita di programmi, dati o altre
informazioni archiviate su qualsiasi supporto o parte del prodotto per il quale
viene richiesta I’ assistenza; ASUSTeK COMPUTER INC.non € in alcun modo
responsabile delle conseguenze di tali danni o perdite, incluse quelle di at-
tivita, in caso di malfunzionamento di sistema, errori di programmi o perdita
di dati.E’ responsabilita dell’ utente, prima ancora di richiedere I'assistenza,
eliminare eventuali funzioni, componenti, opzioni, modifiche e allegati non
coperti dalla presente Garanzia, prima di far pervenire il prodotto a un centro
servizi ASUSTeK COMPUTER INC. ASUSTeK COMPUTER INC. non ¢ in
alcun modo responsabile di qualsiasi perdita 0 danno ai componenti sopra
descritti., ASUSTeK COMPUTER INC. non € in alcun modo responsabile di
eliminazioni,modifiche o alterazioni ai contenuti presenti sul Prodotto compresi
eventuali dati o applicazioni prodottesi durante le procedure di riparazione del
Prodotto stesso.ll Prodotto verra restituito all’ utente con la configurazione
originale di vendita,in base alle disponibilita di software a magazzino.



[Licenza Software }

| prodotti ASUS possono essere corredati da software, secondo la tipolo-
gia del prodotto. | software, abbinati ai prodotti, sono in versione “OEM”:
il software OEM viene concesso in licenza all’ utente finale, come parte
integrante del prodotto; cid significa che non pud essere trasferito ad altri
sistemi hardware e che, in caso di rottura, di furto o in ogni altra situazione
che lo renda inutilizzabile, anche la possibilita di utilizzare il prodotto OEM

viene compromessa.

Chiunque acquisti, unitamente al prodotto, un software OEM, e tenuto
ad osservare i termini e le condizioni del contratto di licenza tra il propri-
etario del software e I’ utente finale, denominato “EULA” (End User Licence
Agreement),visualizzato a video, durante la fase di installazione del software
stesso. Si avvisa che I'accettazione, da parte dell’ utente, delle condizioni dell’
EULA, ha luogo al momento dell’ installazione del software stesso.



Docking Station USB 2.0 - Guida Utente

[Som mario }
Descrizione della Docking Station USB 2.0 ..........cccomnimnnnnnsesssnssenns 5
Contenuto della Confezione..........ccvvmnmrsmnerssnsnssss s 5
Specifiche TeCNIChe......ccciveiiiicr e ——— 5
Descrizione Hardware ..........ccccemirisemnisssnnsss s s s s s sssnsnssas 6
Installazione della Docking Station USB 2.0.........ccccoruemrnnnnennsanssnns 7
Installazione DIVer ... 7
Installazione driver in WINAOWS® .........cccoviveuieeeeeeeeeeeeee e s 7
Installazione driver in Mac OS X ......coooiiiiiiiiiiie e 7
Installazione della Docking Station........cccccueiririrnssnns e 8
Utilizzo della Docking Station USB 2.0..........cccccunvmmmnnmnminmsssssssnnsaeenns 9
Connessione con un Monitor ESterno ..........ccccccvcmrvemnsemnennssnssssssssssnnan 9
Estensione del Desktop su un Monitor ESterno ..o, 10

Mirror del Desktop su un Monitor ESterno..........coccveeviiiiiiii e 12
Connessione a INternet ..o 13

Disconnessione della Docking Station USB 2.0...........ccceeernienrinennaenns 14




Docking Station USB 2.0 - Guida Utente

Descrizione della Docking Station USB2.0

Contenuto della Confezione
ASUS Docking Station x1

+ Adattatore di corrente x1

+  CD Driver x1

+ Cavo USB 2.0 x1
Guida Utente x1

/ NOTA: Per eventuali articoli danneggiati 0 mancanti, contattare il rivenditore.

Specifiche Tecnict

Porta downstream USB 2.0 per un dispositivo USB 2.0
(Ricettacolo Tipo A) x4
* Porta alimentata in grado di fornire sino a 1000 mA di
corrente x2
Porta standard in grado di fornire sino a 500 mA di
corrente x2
Porta Microfono x1
Porte Porta Cuffie x1
Porta 10/100Mbps LAN (RJ-45) x1
Porta Dual Link DVI-I x1
Porta VGA x1
Porta DC IN x1
Porta upstream USB 2.0 per computer notebook/desktop
(Ricettacolo Tipo B) x1

Soluzione di sicurezza Foro per il lucchetto di sicurezza x2
Modalita alimentazione USB | Modalita di autoalimentazione via USB
Adattatore di corrente Ingresso: AC 100-240V Uscita: DC 5V/2.6A
Dimensioni fisiche 264 x 87 x 23 mm (L x W x H)

Peso 2859

Temperature operativa 0°C ~ 40°C

Temperatura di stoccaggio |-10°C ~ 80°C

Umidita 90% RH

Windows® 2000(SP4) / XP(SP2/SP3) / Vista(SP1/SP2) / 7
Sistemi operativi supportati | Computer con processore Intel® in cui sia installato Mac
OS X'v10.4 o versioni successive.

% NOTA: Le specifiche tecniche sono soggette a modifiche senza obbligo di preavviso.
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Descrizione Hardware

Lato sinistro Lato destro

Porta VGA
Consente di collegare un monitor VGA o altri dispositivi compatibili VGA.

Porta Dual Link DVI-I
Consente di collegare un monitor DVI-I o altri dispositivi compatibili DVI-I.

Porta Microfono
Porta per la connessione di un microfono.

Porta Cuffie
Porta per I'inserimento di un paio di cuffie o di un altoparlante.

Porta 10/100Mbps LAN (RJ-45)
Consente la connessione con un modem via cavo/DSL o con una LAN (rete locale).

Porta downstream standard USB 2.0
Consente la connessione con dispositivi USB 2.0, come mouse e joystick.

Porta downstream alimentata USB 2.0
Collega ad un dispositivo USB 2.0 e fornisce maggiore alimentazione rispetto ad
una porta standard.

Foro per il lucchetto di sicurezza
Consente di bloccare la docking station in una postazione fissa mediante un
lucchetto di sicurezza.

Porta DC IN
Porta per I'inserimento del’adattatore di corrente per fornire alimentazione alla
docking station ed ai dispositivi ad essa collegati.

10

Porta upstream USB 2.0
Collega e trasmette i dati al computer.
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Installazione della Docking Station USB2.0 |

Installazi Dri

Installazione driver in Windows®

Per installare i driver nel sistema operativo Windows®:

1. Inserire il CD Driver nell'unita ottica del computer.
2. Cliccare Installa Docking USB.

3. Selezionare la lingua e cliccare Accetto.

4

. Attendere l'installazione dei driver nel computer.

/ NOTA: E'normale che durante l'installazione dei driver lo schermo del computer lampeggi o
- diventi temporaneamente nero.

Installazione driver in Mac OS X

Per installare i driver nel sistema operativo Mac OS X:

1. Inserire il CD Driver nell'unita ottica del computer.
Cliccare sue volte sull'icona CD nel desktop del Mac.

Cliccare sue volte Mac > USB Ethernet > MCS7830DriverDisk.pkg.

> w0

Seguire le istruzioni sullo schermo per installare il driver Ethernet USB e, al termine
dell’'operazione, riavviare il computer.

[LXSX¢) @ Install MCS7830DriverDisk

Welcome to the MCS7830DriverDisk Installer

Welcome to the Mac OS X Installation Program. You will be
© Introduction | guided through the steps necessary to install this software.

Select Destinatiogg
installatiopliype) \§
nstal N

Finish U

Go Back ) (_Continue )
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5. Cliccare due volte sulicona CD sul desktop del Mac.

6. Cliccare due volte Mac > USB Video > DisplayLink-OSX-1.1.dmg > DisplayLink
Software Installer.

7. Seguire le istruzioni sullo schermo per installare il driver Video USB e, al termine
dell’'operazione, riavviare il computer.

860 @ Install DisplayLink Software

Welcome to the DisplayLink Software Installer

Welcome to the Mac O X Installation Program. You will be
© Introduction guided through the steps necessary to install this software.

License
Select Destination
nstallation Type
nstall

Finish Up

GoBack ) (" Continue )

Installazione della Docking Station

Per installare la docking station:

1. Inserire un'estremita
dell'adattatore di corrente in
dotazione nella porta DC IN della
docking station e I'altra in una
presa di corrente da 100-240V AC.

/| ATTENZIONE: Utiizzare
LI soltanto I'adattatore in
dotazione, altrimenti il
dispositivo potrebbe essere
danneggiato.

2. Inserire |'estremita quadrata del
cavo USB 2.0 in dotazione nella
porta upstream USB 2.0 della
docking station e I'altra estremita
alla porta USB 2.0 del computer.



Sting_Hsu
打字机
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Utilizzo della Docking Station USB 2.0 )

R IMPORTANTE: Quando in funzione,tenere sempre la docking station inserita in una presa di
corrente, altrimenti i dispositivi ad essa collegati non funzionano correttamente.

Per collegare un monitor esterno alla docking station,utilizzare un cavo VGA o DVI-I.

+ Ilcavo VGA/DVI-I non & compreso nella confezione.

Si consiglia di collegare un monitor esterno (VGA o DVI-) alla volta. Con l'uso simultaneo
della porta VGA e della porta DVI-I, la risoluzione schermo del monitor VGA si regola
automaticamente su quella del monitor DVI-I, con la possibilita che si verifichino problemi
di visualizzazione sul monitor VGA.

Consultare Release Note.txt nel CD Driver per ulteriori informazioni sulle caratteristiche
video della docking station.
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Estensione del Desktop su un Monitor Esterno

Utilizzare un monitor esterno per estendere il desktop e godere di uno spazio in piu.
In questo modo, € possibile:

+ Visualizzare uno stesso documento o un’applicazione sia nel monitor del computer
che nel monitor esterno;

+ Utilizzare i due monitor per visualizzare documenti o applicazioni differenti.

% NOTA: E' normale che, dopo aver cambiato la modalita di visualizzazione del monitor esterno,
— lo schermo del computer lampeggi o diventi temporaneamente nero.

Per estendere il desktop su un monitor esterno:

Sistema Operativo Windows®

NOTA: Ogni qualvolta si collega la docking station con un monitor esterno, in area di
L4
- notifica di Windows® appare l'icona del software DisplayLink , che consente di gestire la

connessione con la periferica esterna.

1. Per aprire il menu DisplayLink, cliccare sull'icona E in area di

e Updates
notifica. £

Screen Resolution

2. Cliccare Estendi. Colar Qualicy
Screen Rotation

NOTA: Extend To
® Extend
*  In modalita estesa, il monitor esterno non pud e a5 Main Monitar
essere impostato come monitor principale. MHatebaok Manitar OFF

[irrar
+ Dal menu DisplayLink: off
- Cliccare Extend To per specificare la posizione Advanced. ..
dello schermo del monitor esterno. EM [T

- Cliccare Screen Resolution, Color Quality e
Screen Rotation per regolare le proprieta del
monitor esterno.

- Cliccare Off per disattivare e Set as Main
Monitor per attivare lo schermo del
monitor esterno.

- Cliccare Advanced per gestire gli schermi
mediante ['utilita di Windows®.
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Mac 0S X

1. Dalla barra menu del Mac, Cliccare « > System Preferences > Displays per aprire la

finestra di configurazione dello schermo del computer e monitor esterno.

€60 Mac
< > | [Showail Q
{Dispiay | Arrangement Color |
ASUS VK221
Resolutions
1640 x 480 Colors: { Millions = ["Display | Color
640 x 480 (stretched)
800 x 500 Rafresh Rate: { n/a - Resolutions:
800.x 600 (Detect Displays ) 640 x 480 Colors: { Millions =
800 x 600 (stretched) 720 x 400 :
1024 x 640 (Cather Windows ) (s Refresh Rate: (60 Hertz »
1024 x 768 832x 624 ( e s )
1024 x 768 strecched) et (Detect Displays )
1152 x 720 = = 1152 x 864 (Gather Windows )
1440 x 900 () Show displays in menu bar  (2) 1280 x 800
2280 60 Rotate: | Standard 5
1280 x 1024 B >
— 1440 x 900 @
[re—

2. Dalla finestra di configurazione dello schermo del computer, selezionare Arrangement.

3. Assicurarsi che non sia selezionata I'opzione Mirror Displays.

o
(<+) (orowa)

Display | Arrangement | Color

To rearrange the dispiays, dag them tothe desred p
T r3g 1103 diffeent disp

— |
> I

/ NOTA:

Dalla pagina Arrangement della finestra di configurazione dello schermo del computer:

Per impostare uno schermo come display principale, cliccare sulla barra bianca e
trascinarla all'interno dellimmagine dello schermo.

Per specificare la posizione di uno schermo, trascinarlo nella posizione desiderata.

Dalla finestra di configurazione dello schermo per il monitor esterno,regolare le proprieta di
visualizzazione.

Dalla cartella del CD Driver, cliccare due volte Mac > USB Video per aprire una guida
dettagliata sulla gestione degli schermi con Mac OS X.
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Mirror del Desktop su un Monitor Esterno

Utilizzare un monitor esterno per duplicare I'area del desktop.

/ NOTA: E' normale che,dopo aver cambiato la modalita di visualizzazione del monitor esterno,
- lo schermo del computer lampeggi o diventi temporaneamente nero.

Per eseguire il mirror del desktop su un monitor esterno:

Sistema operativo Windows®

1. Cliccare E in area di notifica per aprire il menu

DisplayLink. —
2. Cliccare Mirror. Screen Resolution
Color Quality
Screen Rotation
NOTA:
Extend To
+In modalita Mirror, la risoluzione dello schermo ® Extend
e la qualita del colore del monitor esterno non sono 2eL s i Monikor
X " , . . hook Monitar OfF
configurabili dall'utente. La docking station regola
automaticamente le impostazioni. -
+ Dal menu DisplayLink: advanced. ..
- Cliccare Off per disattivare e Set as Main Monitor ER [T

per attivare lo schermo del monitor esterno.

- Cliccare Advanced per gestire gli schermi con
I'utilita di Windows?®.

Mac 0S X

4
1. Dalla barra menu del Mac, cliccare « > System Preferences > Displays per aprire la
finestra di configurazione dello schermo del computer e del monitor esterno.

2. Dalla finestra di configurazione dello schermo del computer, selezionare Arrangement.

3. Scegliere I'opzione Mirror Displays.

/ NOTA:

+ Dalla finestra di configurazione dello schermo del monitor esterno, regolare le proprieta di
visualizzazione.

+ Dalla cartella del CD Driver, cliccare due volte Mac > USB Video per visualizzare la guida
dettagliata sulla gestione degli schermi in Mac OS X.
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Utilizzare un cavo RJ-45 per collegare la porta LAN della docking station con una rete LAN (A)
o0 con un modem DSL/via cavo (B).

In presenza di una connessione a internet, il LED sulla porta LAN si illumina di giallo, mentre
diventa verde per segnalare attivita in internet.

% NOTA:

% NOTA: Il cavo RJ-45 non € compreso

— nella confezione.

In caso di mancata connessione a Internet tramite la docking station in ufficio, verificare
con I'amministratore di rete che il MAC address della dispositivo non sia bloccato dal
firewall aziendale.

Controllare il MAC address sul lato inferiore della docking station. Il MAC address si pud
ottenere anche in uno dei seguenti modi:

Nel sistema operativo Windows®

1. Dal desktop di Windows?, cliccare Start > Tutti i programmi > Accessori > Prompt
dei Comandi.

2. Al prompt dei comandi, digitare ipconfig -all e poi premere <Enter>.

3. Individuare HighSpeed USB-Ethernet Adapter.

Nel sistema operativo Mac OS X ‘

1. Dalla barra menu del Mac, cliccare a > About This Mac > More Info per visualizzare
la finestra System Profile.

2. Dal pannello Contents, cliccare Network > Ethernet Adaptor (en2).
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[Disconnessione della Docking Station USB 2.0 }

E' possibile collegare e scollegare la docking station mentre il computer € in funzione.

% IMPORTANTE:

NON disconnettere la docking station in fase di trasmissione dati fra il computer e la docking
station. Attendere il termine del trasferimento dati, prima di procedere con la disconnessione.

NON disconnettere la docking station durante la connessione a Internet tramite la porta LAN.
Interrompere prima la connessione a internet.

Per disconnettere la docking station USB 2.0:

Nel sistema operativo Windows®™

1. Utilizzare la funzione di rimozione sicura dell'hardware,in area di notifica,per I'espulsione
dell'adattatore USB-Ethernet e dei dispositivi collegati, come un'unita flash USB e un
HDD USB.

2. Staccare la docking station dal computer e dalla presa di corrente.

Nel sistema operativo Mac 0OS X

1. Cliccare sulle icone dei dispositivi collegati sul desktop del Mac e trascinarle nel Trash.

2. Staccare la docking station dal computer e dalla presa di corrente.




yi— oY

Base de conexiones USB 2.0

Guia del usuario

S5389 / Enero de 2010



Guia del usuario de la base de conexiones USB 2.0

‘Tabla de contenido )

Familiarizarse con la base de conexiones USB 2.0 ........ccccoecerrrrnnnnee 3
Contenido del paqUEte .........cccervmrieriie s 3
Resumen de especificaciones..........cccevmriernssinirssnnsssne e 3
Caracteristicas de hardware ............ccccereerrsnscsesssssssessssesssessssessseessnssssssssnes 4

Instalar la base de conexiones USB 2.0.........cccccmrrerccmmeerrescsceensessnnnns 5

Instalar los controladores

Instalar los controladores en el sistema operativo Windows®....................... 5
Instalar los controladores en el sistema operativo Mac OS X..........ccccceenee. 5
Preparar la base de CONeXioNEes ..........cccervemnseeinersssnssssss s 6
Usar la base de conexiones USB 2.0........ccccccurumrvernsnmmssmssssssssssssssessnns 7
Conectar un MONItOr @XIErNO......ccucciirrrrsrrrr e s 7
Extender el escritorio con un monitor eXtern0..........ccceeveerieiiieenie e 8
Reflejar el escritorio en un monitor externo...........c.cocvveiiiiiiicieniccecee 10
Conectarse a INternet ... —————— 1

Desconectar la base de conexiones USB 2.0...........cccvvvvvvnnesnnnnnnnnnnnes 12




Guia del usuario de la base de conexiones USB 2.0

Familiarizarse con la base de conexiones USB

+ Base de conexiones ASUS x1
Adaptador de alimentacion x1
CD con controladores x1

+ Cable USB 2.0 x1
Guia del usuario x1

% NOTA: si alguno de los articulos anteriores falta o esté dafiado, péngase en contacto son su
distribuidor.

- : ificaci

Puerto de descarga USB 2.0 para dispositivo USB 2.0
(toma Tipo A) x4
*Puerto alimentado que proporciona hasta 1000 mA de
corriente x2
Puerto estandar que proporciona hasta 500 mA de
corriente x2

Puerto para micréfono x1

Puerto para auriculares x1

Puerto LAN (RJ-45) de 10/100 Mbps x1

Puerto DVI-I de enlace dual x1

Puerto VGA x1

Puerto ENTRADA DE CC x1

Puerto ascendente USB 2.0 para equipo portétil o de

sobremesa (toma Tipo B) x1

Puertos

Solucién de seguridad Orificio de bloqueo de seguridad x2

Modo de alimentacion USB | Modo de alimentacién automatico
Adaptador de alimentacion | Entrada: salida de 100-240 VCA: 5 V/2,6 ACC

Dimensiones fisicas 264 x 87 x 23 mm (LA x AN x AL)
Peso 2854

Tem|.)eratura en 0°C a40 °C

funcionamiento

Temperatura de 10°C ~ 80 °C

almacenamiento
Humedad 90% de humedad relativa
Windows® 2000(SP4) / XP (SP2/SP3) / Vista (SP1/SP2) / 7

Equipo con CPU Intel® en el que se ejecute Mac OS X
v10.4 o posterior

Sistemas operativos
compatibles

% NOTA: las especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso.
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Caracteristicas de hardware

Vista lateral izquierda Vista lateral derecha

Puerto VGA
Permite conectar un monitor VGA u otros dispositivos compatibles VGA.

Puerto DVI-I de enlace dual
Permite conectar un monitor DVI-I u otros dispositivos compatibles DVI-I.

Puerto para micréfono
Permite conectar un micréfono.

Puerto para auriculares
Permite conectar un par de auriculares o un altavoz.

Puerto LAN (RJ-45) de 10/100 Mbps
Permite conectar un médem de cable/DSL o a una red de drea local (LAN).

Puerto de descarga USB 2.0 estandar
Permite conectar un dispositivo USB 2.0, como por ejemplo, un ratén o un joystick.

Puerto de descarga USB 2.0 alimentado
Permite conectar un dispositivo USB 2.0 y proporciona mas alimentacion que el
puerto estandar.

Orificio de bloqueo de seguridad
Fije la base de conexiones a un objeto inmdvil mediante una cerradura de seguridad.

Puerto ENTRADA DE CC
Inserte el adaptador de alimentacion a este puerto para proporcionar alimentacion a
la base de conexiones y a los dispositivos conectados a ella.

10

Puerto de carga USB 2.0
Permite conectar el equipo y pasarle datos.
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[Instalar la base de conexiones USB 2.0 }

Instalar los controladores
Instalar los controladores en el sistema operativo Windows®

Para instalar los controladores en el sistema operativo Windows®:
1. Inserte el CD con los controladores en la unidad dptica del equipo.
Haga clic en USB Docking Install (Instalar base de conexiones USB).

Seleccione el idioma y haga clic en | Accept (Acepto).

Eal

Espere a que los controladores se instalen correctamente en el equipo.

/ NOTA: es normal que la pantalla del equipo se quede en blanco o parpadee temporalmente
- durante el proceso de instalacion de los controladores.

Instalar los controladores en el sistema operativo Mac OS X

Para instalar los controladores en el sistema operativo Mac OS X:
1. Inserte el CD con los controladores en la unidad dptica del equipo.
Haga doble clic en el icono del CD en el escritorio Mac.

Haga doble clic en Mac > USB Ethernet (Ethernet USB) > MCS7830DriverDisk.pkg.

> w0

Siga las instrucciones de la pantalla para instalar el controlador Ethernet USB y reinicie el
equipo cuando haya terminado.

[6 66 @ Install MCS7830DriverDisk

Welcome to the MCS7830DriverDisk Installer

Welcome to the Mac OS X Installation Program. You will be
© Introduction | guided through the steps necessary to install this software.

Select Destinatiogg
installatiopliype) \§
nstal N

Finish U

Go Back ) (_Continue )
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5. Haga doble clic en el icono del CD en el escritorio Mac.

6. Haga doble clic en Mac > USB Video (Video USB) > DisplayLink-OSX-1.1.dmg >
DisplayLink Software Installer (Instalador de software DisplayLink).

7. Siga las instrucciones de la pantalla para instalar el controlador de video USB y reinicie el
equipo cuando haya terminado.

860 @ Install DisplayLink Software

Welcome to the DisplayLink Software Installer

Welcome to the Mac O X Installation Program. You will be
© Introduction guided through the steps necessary to install this software.

License
Select Destination
nstallation Type
nstall

Finish Up

GoBack ) (_Continue )

Para preparar la base de conexiones:

1. Conecte un extremo del
adaptador de alimentacion
suministrado al puerto ENTRADA
DE CC de la base de conexiones
y el otro extremo a una toma de
corriente eléctrica de CA de 100-
240 V.

/| PRECAUCION: utilice
LA solamente el adaptador de
alimentacion suministrado.
Si usa otros adaptadores
de alimentacion, el
dispositivo puede resultar
dafiado.

2. Conecte el extremo cuadrado del
cable USB 2.0 suministrado al
puerto ascendente USB 2.0 de
la base de conexiones y el otro
extremo al puerto USB 2.0 del
equipo.




Guia del usuario de la base de conexiones USB 2.0

[Usar la base de conexiones USB 2.0 J

R IMPORTANTE: cuando utilice la base de conexiones, manténgala conectada a una toma
de corriente eléctrica. De lo contrario, los dispositivos conectados a ella no funcionaran
correctamente.

Use un cable VGA o DVI-I para conectar un monitor externo a la base de conexiones.

% NOTA:

+ Elcable VGA/DVI-I se adquiere por separado.

Si utiliza los puertos VGA y DVI-I simultdneamente, la resolucidn de la pantalla del
monitor VGA se ajusta automaticamente a la del monitor DVI-I, lo que puede causar una
presentacion de la imagen no deseada en el monitor VGA.

+ Consulte el archivo Release Note.txt del CD que contiene los controladores para obtener
mas informacion sobre la funcién de video de la base de conexiones.
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Extender el escritorio con un monitor externo

Utilice un monitor externo para extender el escritorio y tener un espacio de trabajo adicional.
De esta forma puede:

+ Mostrar un documento o aplicacion a través del monitor del equipo y del monitor
externo;

+ Usar cada monitor para mostrar un documento o aplicacion diferente.

% NOTA: es normal que la pantalla del equipo se quede en blanco o parpadee temporalmente
— después de cambiar el modo de visualizacién del monitor externo.
Para extender el escritorio con un monitor externo:

Sistema operativo Windows®

NOTA: cada vez que conecte un monitor externo a la base de conexiones, el icono del
software DisplayLink == se mostrara en el drea de notificacion de Windows®. El software de

DisplayLink permite conectar y administrar una pantalla externa.

. . ) LA .
1. Haga clic con el botdn secundario en == en el drea de

e L. . P . Updates 4
notificacion para abrir el menu DisplayLink. 2
Screen Resolution 3

2. Haga clic en Extend (Extender). Colar Qualicy »
Screen Rotation 3

% NOTA: Extend To 2

— Extend
+ En el modo Extender, el monitor externo no se T

puede establecer como monitor principal. Matebaok Manitar OFF
. . Ilirrar
+ En el menu DisplayLink: off

- Haga clic en Extend To (Extender a) para
especificar la posicion para la pantalla del monitor
externo.

Advanced...

- Haga clic en Screen Resolution (Resolucion de
la pantalla), Color Quality (Calidad de color)
y Screen Rotation (Rotacion de pantalla) para
ajustar las propiedades del monitor externo.

- Haga clic en Off (Desactivar) para deshabilitar la
visualizacién del monitor externo. Haga clic en
Set as Main Monitor (Establecer como monitor
principal) para habilitarlo.

- Haga clic en Advanced (Opciones avanzadas)
para administrar las pantallas mediante
Windows®.
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Mac OS X

1. En la barra de menus Mac, haga clic en o > System Preferences (Preferencias del
sistema) > Displays (Pantallas) para abrir las

ventanas de configuracion de visualizacion para el equipo y el monitor

externo.
G T —————— ]
[ > [showail | Q
{ Display | Arrangement  Color
= Asus vizat )
800 x 500 Refresh Rate: | n/a - Resolutions:
1500600, (__Detect Displays ) 640 x 480 Colors: | Millions +
800 x 600 (stretched) — 720 x 400
1024 x 768 (stretched) 1024 x 768 ESDHEEDERI7E
1152 x 720 1152 x 864 ( Gather Windows )
gais S ) T
Oy 1440 x 900 v @
Para su PC Para su monitor externo

2. Enla ventana de configuracion de visualizacion para el equipo, seleccione Arrangement
(Disposicion).

3. Asegurese de que la opcion Mirror Displays (Pantallas simétricas) no estd activada.

Pes

> iMac
(<) [Showai

Display | Arrangement | Color

E—— |
@

/ NOTA:

- En la pagina Arrangement (Disposicion) de la ventana de configuracion de visualizacién
para el equipo:

Para establecer una pantalla como pantalla principal, arrastre y coloque la barra de
color blanco en ella.

Para especificar la posicion de una pantalla, arrastrela a la posicion que desee.
En la ventana de configuracion de visualizacion, ajuste sus propiedades de visualizacion.

En la carpeta del CD de los controladores, haga doble clic en Mac > USB Video (Video
USB) para encontrar la guia detallada sobre la administracién de pantallas en Mac OS X.
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Reflejar el escritorio en un monitor externo

Utilice un monitor externo para duplicar el drea del escritorio.

% NOTA: es normal que la pantalla del equipo se quede en blanco o parpadee temporalmente
- después de cambiar el modo de visualizacién del monitor externo.

Para reflejar el escritorio en un monitor externo:

Sistema operativo Windows®

. . . L4 .
1. Haga clic con el botdn secundario en == en el drea de
notificacion para abrir el menu DisplayLink.

. . . Updates 3
2. Haga clic en Mirror (Reflejar).
Screen Resolution 3
Color Quality »
Screen Rotation 3
NOTA:
Extend To 3
+ En el modo Reflejar, el usuario no puede configurar ® Extend

la resolucién de la pantalla ni la calidad de color. La 2eL s i Monikor

. . - ebook Monitor OFF
base de conexiones ajusta automaticamente estas
configuraciones. -

+ En el menu DisplayLink:
- Haga clic en Off (Desactivar) para deshabilitar
la visualizacién del monitor externo. Haga clic en
Set as Main Monitor (Establecer como monitor
principal) para habilitarlo.
- Haga clic en Advanced (Opciones avanzadas)
para administrar las pantallas mediante Windows®.

Advanced. ..

Mac 0S X

1. En la barra de menus Mac, haga clic en &« > System Preferences (Preferencias del
sistema) > Displays (Pantallas) para abrir las ventanas de configuracion de
visualizacion para el equipo y el monitor externo.

2. Enla ventana de configuracion de visualizacion para el equipo, seleccione Arrangement
(Disposicion).

3. Active la opcién Mirror Displays (Reflejar pantallas).

% NOTA:

~ + Enlaventana de configuracion de visualizacion, ajuste sus propiedades de visualizacion.

+ Enlacarpeta del CD de los controladores, haga doble clic en Mac > USB Video (Video
USB) para encontrar la guia detallada sobre la administracion de pantallas en Mac OS X.




Guia del usuario de la base de conexiones USB 2.0

Utilice un cable RJ-45 para conectar el puerto LAN de la base de conexiones a una red de
darea local (LAN) (A) o a un cable DSL o de cable (B).

EI' LED amarillo del puerto LAN se ilumina cuando hay conexion a Internet. EI LED verde se
ilumina cuando hay actividad de Internet.

o ) % NOTA: el cable RJ-45 se adquiere por
\ - separado.

% NOTA:

Si no se puede conectar a Internet mediante la base de conexiones de su oficina,
compruebe con el administrador de red si el firewall de su compafiia bloquea la direccién
MAC de la base de conexiones.

+ Mire en la parte inferior de la base de conexiones para saber cual su direccion MAC.
También puede obtener la direccion MAC mediante las formas siguientes:

Sistema operativo Windows® OS

1. En el escritorio de Windows®, haga clic en Start (Inicio) > All programs (Todos
los programas) > Accessories (Accesorios) > Command prompt (Simbolo del
sistema).

2. En el simbolo del sistema, escriba ipconfig -all y presione <Entrar>.
3. Busque la entrada HighSpeed USB-Ethernet Adapter (Adaptador Ethernet USB de
alta velocidad).

Mac OS X .

1. En la barra de menus Mac, haga clic en a > About This Mac (Acerca de este Mac)
> More Info (Més informacion) para mostrar la ventana System Profile (Perfil del
sistema).

2. En el panel Contents (Contenido), haga clic en Network (Red) > Ethernet Adaptor
(en2) (Adaptador Ethernet (en2)).
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[Desconectar la base de conexiones USB 2.0 }

Puede conectar y desconectar la base de conexiones mientras el equipo esta en
funcionamiento.

k IMPORTANTE:

No desconecte la base de conexiones mientras se transfieren datos entre esta y su PC.
Espere a que la transferencia termine.

NO desconecte la base de conexiones mientras esta conectado a Internet a través de su
puerto LAN. Desconecte primero la conexién a Internet.

Para desconectar la base de conexiones USB 2.0:

Sistema operativo Windows®

1. Utilice la funcidn Safely remove hardware (Quitar hardware con seguridad) del drea de
notificacion para expulsar el adaptador Ethernet USB y los dispositivos conectados, como
por ejemplo una unidad flash USB y un disco duro USB.

2. Desenchufe la base de conexiones del equipo y de la toma de corriente eléctrica.

Mac 0S X

1. Arrastre y cologue los iconos de los dispositivos conectados que aparecen en el escritorio
Mac a la Papelera.

2. Desenchufe la base de conexiones del equipo y de la toma de corriente eléctrica.
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Guia do utilizador da Estacéo de ancoragem USB 2.0

[Conhecer a sua estacao de ancoragem USB 2.0 J

Conteudo da embalagem

Estacéo de ancoragem ASUS x1

Transformador x1
CD de controladores x1
Cabo USB 2.0 x1
Manual do Utilizador x1

% NOTA: Contacte o seu vendedor se algum dos itens estiver danificado ou em falta.

- I ificacs

Portas

Porta de saida USB 2.0 para um dispositivo USB 2.0
(receptaculo Tipo A) x4
* Porta com alimentagéo até 1000 mA de corrente x2

Porta normal até 500 mA de corrente x2

Porta para microfone x1

Porta para auscultadores x1

Porta LAN (RJ-45) 10/100Mbps x1

Porta DVI-I de dupla ligagéo x1

Porta VGA x1

Porta de entrada DC x1

Porta de entrada USB 2.0 para computador de secretaria/

portatil (receptaculo Tipo B) x1

Solucéo de seguranca

Orificio de bloqueio de seguranga x2

Modo de energia USB Modo de auto energia
Transformador Entrada: AC 100-240V Saida: DC 5V/2,6A
Dimensaées fisicas 264 x 87 x 23 mm (C x Lx A)
Peso 2859
funcionamento. 00~ 40°C
e |0o-w
Humidade 90% HR
Windows® 2000(SP4) / XP(SP2/SP3) / Vista(SP1/SP2) / 7
SO suportado Computador com CPU Intel® com sistema operativo

Mac OS X v10.4 ou superior

% NOTA: As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Portugués
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Guia do utilizador da Estacéo de ancoragem USB 2.0

s

Vista traseira

8

Vista do lado esquerdo Vista do lado direito

Porta VGA
Para ligacédo a um monitor VGA ou a outros dispositivos VGA compativeis.

Porta DVI-I de dupla ligacdo
Para ligagdo a um monitor DVI-I ou a outros dispositivos DVI-I compativeis.

Porta para microfone
Para ligagéo a um microfone.

Porta para auscultadores
Para ligacéo a auscultadores ou altifalante.

Porta LAN (RJ-45) 10/100Mbps
Para ligagdo a um modem por cabo/DSL ou a uma rede local (LAN).

Porta de saida USB 2.0 normal
Para ligag&o a um dispositivo USB 2.0, como um rato e um joystick.

Porta de saida USB 2.0 com alimentacéao
Para ligagdo a um dispositivo USB 2.0. Fornece mais energia que uma porta
normal.

Orificio de bloqueio de seguranca
Para prender a sua estacdo de ancoragem a um objecto imdvel utilizando um
blogueio de seguranca.

Porta de entrada DC
Insira o transformador nesta porta para alimentar a sua estagcdo de ancoragem e os
dispositivos af ligados.

10

Porta de entrada USB 2.0
Para ligacéo e transmissédo de dados para o0 seu computador.
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[Instalar a sua estacao de ancoragem USB 2.0 }

Instalacdo dos controladores

Instalacédo dos controladores no Sistema Operativo Windows®

Para instalar os controladores no Sistema Operativo Windows®:
1. Coloque o CD de Controladores na unidade dptica do computador.
2. Cliqgue em USB Docking Install (Instalacao da Estacao USB).

3. Seleccione o seu idioma e clique em | Accept (Aceito).

4. Aguarde que os controladores sejam instalados com sucesso no seu computador.

NOTA: E normal que o ecra do seu computador fique preto ou intermitente temporariamente
durante o processo de instalagéo dos controladores.

Instalacédo dos controladores no Sistema Operativo Mac OS X
Para instalar os controladores no Sistema Operativo Mac OS X:
1. Coloque o CD de Controladores na unidade dptica do computador.

Faca duplo clique no icone de CD no ambiente de trabalho do seu Mac.

Faca duplo clique em Mac > USB Ethernet (Ethernet USB) > MCS7830DriverDisk.pkg.

> owon

Siga as instrugdes no ecra para instalar o controlador de Ethernet USB e reinicie o seu
computador quando terminar.

[6 66 @ Install MCS7830DriverDisk

Welcome to the MCS7830DriverDisk Installer

rogram. You will be
ry to install this software,

Welcome to the Mac 05 X Installat
guided through the steps necessa

Go Back ) (_Continue )

Portugués



Guia do utilizador da Estacéo de ancoragem USB 2.0

5. Faga duplo clique no icone de CD no ambiente de trabalho do seu Mac.

6. Faca duplo clique em Mac > USB Video (Video USB) > DisplayLink-OSX-1.1.dmg >
DisplayLink Software Installer (Instalador de Software DisplayLink).

7. Siga as instrugdes no ecra para instalar o controlador de Video USB e reinicie o
seu computador quando terminar.

860 @ Install DisplayLink Software

Welcome to the DisplayLink Software Installer

Welcome to the Mac O X Installation Program. You will be
© Introduction guided through the steps necessary to install this software.

License
Select Destination
nstallation Type
nstall

Finish Up

GoBack ) (_Continue )

Configurar a sua estacdo de ancoragem

Para configurar a sua estacdo de ancoragem:

1. Ligue uma das extremidades do
transformador fornecido a porta
de entrada DC da sua estacdo de
ancoragem e a outra extremidade
a tomada eléctrica AC de 100-
240V.

/' ATENGAO: Utilize apenas
* > o transformador fornecido.
A utilizagdo de outro tipo
de transformador pode
danificar o seu dispositivo.

2. Ligue a extremidade quadrada
do cabo USB 2.0 fornecido a
porta de entrada USB 2.0 da sua
estacéo de ancoragem e a outra
extremidade a uma porta USB 2.0
no seu computador.
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[Utilizar a sua estacao de ancoragem USB 2.0 J

R IMPORTANTE: Mantenha a estagdo de ancoragem ligada a uma tomada eléctrica
durante a sua utilizagdo. Caso contrario, os dispositivos ai ligados poderdo néo funcionar

correctamente.

Utilize um cabo VGA ou DVI-I para ligar um monitor externo a sua estagdo de ancoragem.

O cabo VGA/ DVI-I é adquirido separadamente.

+ Quando utilizar as portas VGA e DVI-l em simultdneo, a resolugdo de ecrd do monitor VGA
sera automaticamente ajustada para a resolugdo do monitor DVI-I, o que podera causar o
funcionamento incorrecto do monitor VGA.

Consulte o ficheiro Release Note.txt (Notas da Versao.txt) no CD de Controladores para
obter mais informagdes acerca da fun¢éo de video da sua estagdo de ancoragem.
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Guia do utilizador da Estagédo de ancoragem USB 2.0

Expandir o seu ambiente de trabalho para um monitor externo

Utilize um monitor externo para expandir o seu ambiente de trabalho e criar uma drea de
trabalho adicional. Isto permite-lhe:

+ Exibir um documento ou aplicagéo ao longo do seu monitor do computador e monitor
externo;

+Utilizar cada monitor para exibir diferentes documentos ou aplicagées.

/ NOTA: E normal que o ecra do seu computador fique preto ou intermitente
- temporariamente apds alterar o modo de exibicdo do seu monitor externo.

Para expandir o seu ambiente de trabalho para um monitor externo:

Sistema Operativo Windows®

NOTA: Sempre que ligar um monitor externo a estacdo de ancoragem sera exibido
~ um icone do software DisplayLink E na drea de notificagdo do Windows®. O software

DisplayLink permite-lhe ligar e gerir um monitor externo.

. e F .
1. Clique com o botéo direito do rato em == na drea de

notificag&o para abrir o menu DisplayLink. Pl '
Screen Resolution 3
2. Cliqgue em Extend (Expandir). Color Quality ’
Screen Rokation 3
% NOTA: Extend To 3
® Extend
o + No modo Extend (Expandir), 0 monitor externo ndo T a5 T aror
pode ser definido como monitor principal. Motebook Monitor OFF
Mirrar
+ No menu DisplayLink: Off
Clique em Extend To (Expandir para) para Advanced...
especificar a posi¢éo do ecréd do seu monitor EN |2 [ ‘_._.
externo. —_— =

Clique em Screen Resolution (Resolucao

do ecra), Color Quality (Qualidade da cor),

e Screen Rotation (Rotacdo do ecra) para
ajustar as propriedades do seu monitor externo.

Clique em Off (Desligar) para desactivar o ecrd
do seu monitor externo. Clique em Set as Main

Monitor (Definir como monitor principal) para
o0 activar.

Cliqgue em Advanced (Avancadas) para gerir os
seu ecras através do utilitério do Windows®.
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Mac OS X

1. Na barra de menus do Mac, clique em « > System Preferences (Preferéncia
do sistema) > Displays (Ecras) para abrir as janelas de configuracdo do ecra
do seu computador e monitor externo.

e6o iMac
< ) [Showan Q
e TTITERTTE o )
TETRTETY =)
=
5105430 T r— | (B Color
800 x 500 Refresh Rate: { n : Resolutions:
800 x 600 (DetectOpims ) 640 x 480 Colors: (Millons )
800 x 600 (stretched) e ——— 720 x 400 c
1024 % 640 (Cather Windows ) Hncchios Refresh Rate; (60 Hertz )
ootk e = ’
(T — mixas Comemvmion )
= 152 xtoe Eemeons)
1440 x 900 () Show displays in menu bar (7). 1280 x 800
1280 360, Rotate: | Standard )
= 1440 x 900 - @
Para o seu computador Para o seu monitor externo

2. Najanela de configuracéo do ecra do seu computador, seleccione Arrangement
(Disposicao).

3. Certifique-se que Mirror Displays (Espelhar ecras) ndo esta seleccionado.

iMac

%60
(<= [Showan cy

Display | Arrangement | Color

To resrrange the dispiays, drag them tothe desired positon
To relocate the men bar,arag 110  difeent display.

e ) ®

Z NOTA:
L +  Na pdgina Arrangement (Disposicdo) da janela de configuragdo do ecra do seu
computador:

- Para definir um ecrd como ecra principal, arraste e largue a barra branca
para cima dele.
- Para especificar a posicdo de um ecra, arraste-o para a posicdo desejada.

» Najanela de configuracdo do ecra do seu monitor externo, ajuste as suas pro-
priedades de exibicao.

+ Na pasta do CD de Controladores, faga duplo clique em Mac > USB Video
(Video USB) pode encontrar um guia detalhado acerca da gestdo de ecras no
Sistema Operativo Mac OS X.

Portugués
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Guia do utilizador da Estagédo de ancoragem USB 2.0

Espelhar o seu ambiente de trabalho num monitor externo
Utilize um monitor externo para duplicar o seu ambiente de trabalho.

% NOTA: E normal que o ecrd do seu computador fique preto ou intermitente
temporariamente apds alterar o modo de exibicdo do seu monitor externo.

Para espelhar o seu ambiente de trabalho num monitor externo:

Sistema Operativo Windows®

1. Clique com o bot&o direito do rato em E na drea de

notificacdo para abrir o menu DisplayLink. Uridates
2. Clique em Mirror (Espelho). Sereen Resolution
Color Quality
Screen Rotation
/ NOTA:
L Extend To
+ No modo Espelho, a resolugdo do ecré e a qualidade ® Exterd
da cor do seu monitor externo ndo podem ser et as Main Mornitor
configuradas pelo utilizador. A estagdo de ancoragem fgtehook Monitor OFf
ajusta automaticamente as definigGes.
No menu DisplayLink: Advanced. .,
- Clique em Off (Desligar) para desactivar o ecrd ER | 21

do seu monitor externo. Clique em Set as Main
Monitor (Definir como monitor principal) para o
activar.

Clique em Advanced (Avancadas) para gerir os seu
ecras através do utilitario do Windows®.

Mac OS X

1. Na barra de menus do Mac, clique em = > System Preferences (Preferéncia
do sistema) > Displays (Ecras) para abrir as janelas de configuracdo do ecra
do seu computador e monitor externo.

2. Na janela de configuracdo do ecra do seu computador, seleccione Arrangement
(Disposicao).

3. Marque Mirror Displays (Espelhar ecras).

Z NOTA:
- + Najanela de configuracdo do ecra do seu monitor externo, ajuste as suas
propriedades de exibicdo.

Na pasta do CD de Controladores, faga duplo clique em
Mac > USB Video (Video USB) pode encontrar um guia detalhado acerca da
gestao de ecras no Sistema Operativo Mac OS X.
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Ligar a Internet

Utilize um cabo RJ-45 para ligar a porta LAN da sua estacéo de ancoragem a uma rede local
(LAN) (A) ou a um modem DSL/cabo (B).

O LED amarelo na porta LAN acende quando existir um ligagéo a Internet. O LED verde
acende quando existir actividade na ligagéo a Internet.

% NOTA: O cabo RJ-45 & adquirido
separadamente.

% NOTA:

~ + Se ndo conseguir efectuar uma ligagdo a Internet utilizando a estagdo de ancoragem no
seu local de trabalho, verifique junto do administrador de rede se o enderegco MAC da
estacdo de ancoragem estd bloqueado pela firewall da sua empresa.

Pode encontrar o endereco MAC na parte inferior da sua estacéo de ancoragem. Pode
também obter o enderegco MAC das seguintes maneiras:

Sistema Operativo Windows®
1. No ambiente de trabalho do Windows?, clique em Iniciar > Todos os programas >

Acessorios > Linha de comandos.
2. Na linha de comandos introduza ipconfig -all e prima <Enter>.

3. Localize HighSpeed USB-Ethernet Adapter (Adaptador USB-Ethernet de alta
velocidade).

Mac OS X ’
1. Na barra de menus do Mac clique em a > About This Mac (Acerca deste Mac) >

More Info (Mais informacgées) para exibir a janela System Profile (Perfil de sistema).

2. No painel Contents (Contetdo), clique em Network (Rede) > Ethernet Adaptor (en2)
(Adaptador Ethernet (en2)).

Portugués
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[Desligar a sua estacao de ancoragem USB 2.0 }

Pode ligar e desligar a estagdo de ancoragem durante o funcionamento do seu computador.

% IMPORTANTE:

NAO desligue a estagéo de ancoragem se estiverem a ser transferidos dados entre o seu
computador e a estagéo de ancoragem. Aguarde até a transferéncia de dados termine.

NAO desligue a estagéo de ancoragem se estiver ligado & Internet através da sua porta LAN.
Primeiro, termine a ligagéo a Internet.

Para desligar a sua estacdo de ancoragem USB 2.0:
Sistema Operativo Windows®
1. Utilize a funcdo Remover hardware com seguranca na érea de notificacéo para ejectar o

adaptador USB-Ethernet e os dispositivos ligados, como unidades flash USB e unidades
de disco rigido USB.

2. Desligue a estacdo de ancoragem do computador e da tomada.

Mac 0S X

1. Arraste os icones dos dispositivos ligados no ambiente de trabalho do Mac para o Trash
(Lixo).

2. Desligue a estacé@o de ancoragem do computador e da tomada.
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Pykosoacrso st USB nok-cranumn

[Conepmanne

N3yyenne USB mok-cranuym

KoMmmiekT nocraBgu

Crnemndukanus

AmnnapaTHsie ()yHKIHUA

Ycranoka USB mok-cTaHiuu

YcraHoBKa ipaiiBepoB

Ycranoska ipailBepoB B OC WINdOWS........cooveiiiiiiiiiiiiiciccieccece i

YeranoBKa ApaiiBEPOB [T MAC OS ......cviuiiiiiiiiiiiieicieecieeneeeeeee e

YcranoBka JOK-CTAaHIUHA

HUcnonb3zoBanne USB nok-cranumu

ITopkM109eHne BHEIHEr0O MOHMTOPA
Paciumpenue paboyero crosia KOMIbIOTEPA HA BHELLHUI MOHUTOP ...c..cuvvvevereneenennens
3epKkanbHOe 0TOOpaXKEHNE PAGOUETro CTOJA HA BHEIITHUI MOHUTOP ....c.ooveueniveecannnnns

Mopkmouyenne Kk NHTepHer

OTtkiawuenne USB nok-cranuumn
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1

12




Pykosoactso st USB nok-cranmyn

EI/I?.yqune USB pok-cranuum

KoMIIeKT mocTaBgu

»  ASUS Jok-cranupust x1

»  Byok nuranus x1

+  Kowmmakr juck ¢ apaiiBepamu x 1

»  USB 2.0 ka6enb x1

. PyKOBOI{CTBO nosib3oBatenst x 1

/ IPUMEYAHME: Ecu 4To-T0 OTCYTCTBYET MM NOBPEK/IEHO, 00PATUTECh K MPOJABLLY.

Crnemmdukanus

IopTe!

Hopr USB 2.0 past USB ycrpoiicts (tun A) x4 * Tlopr,
noyiepskuBatoiii Tok 10 1000 mA x2 [opr, noyiepskuBaroLiit
ToK 10 500 mA x2

Pazbem mikpochona x1

Pazbem HaymHuKoB X1

10/100Mbps (RJ-45) ceresoii nopr x1

Dual Link DVI-I opr x1

Pa3vem VGA x1

Pa3bem maranms x1

USB 2.0 nopr jyist nofikoyenst K komnbiotepy (Tun B) x1

Be3onacuocth

OtBepcTye 151 3aMKa X2

Pexxum nuranusi or USB

CoGCcTBEHHDIN OIIOK MATAHMS

buok nuranus

Bxoproe: 100-240B nepem. Beixoproe: SB/2.6A nocr.

Du3nyeckue pasmepbl 264 x 87 x23 mm (I x Il x B)
Bec 285r

Temnepatypa npu pagore 0°C ~ 40°C

Temnepatypa npu xpanenuun | -10°C ~ 80°C

Baaxnoctsb 90% RH

Ioppepxusaemas OC

Windows 2000(SP4) / XP(SP2/SP3) / Vista(SP1/SP2) / 7
Komnstorep ¢ npoueccopom Intel, paGoratormit nog Mac OS X

v10.4 v Bbie

% IPUMEYAHMUE: Cneuuduxanus MoxeT ObITh N3MEHeHa 6e3 yBeJOMIICHHS.
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:‘j AnmapatHble QyYHKIUHA
8
g
= 1 2 3 4 5 6 | 8
B < < <
ERVEETT—N
Bup causy

I s

8
Bup ciea Bup cnpasa
1 |Pasbem VGA
TMopkmouenne kK VGA mMonuTopy 1 ipyromy VGA-COBMECTUMOMY YCTPOIHCTBY.
2 | Dual Link DVI-I nopr
Topkmouenne k DVI monutopy nm apyromy DVI-I-coBmecTmomy ycTpoiicTsy.
3 | Pa3bem mukpodpona
Topximouenne MUKpOhoHa.
4 | Pa3bem HayIIHUKOB
TNopxroueHye CTepeoKOIOHOK UiTi HAYIIHIKOB.
5 | 10/100Mbps (RJ-45) cereBoit mopt
Mopkmoyenue K kadenbHomy/DSL Mogemy i okanshoii cetn (LAN).
6 | Cranpaprabni nopr USB 2.0
Topkmouenne USB ycTpoiicTB HanpuMep MbILIH WK PKOVICTHKA.
7 | Moumsni nopr USB 2.0
Topkmouenne USB ycTpoiicTs, NOTPe6sOmmX 60IbIIYE0 MOUHOCTb.
8 | OTBepcrue s 3aMKa
T103BOJISFOT MPUKPENATH JI0K-CTAHLMIO K CTALHOHAPHOMY OOBEKTY.
9 | Pazbem nutanus
TNopkiroueHye G10Ka MUTaHNsI.
10 | USB 2.0 nopr A71st NOAK/II0YEHHs] K KOMIIBIOTEPY
Tlepepaer nanHble B Bam KommbioTep.
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LYCTaHOBKa USB nok-cranuumn J

Pycckui

Ycranoska apansepos

Ycranoska apaiisepos B OC Windows

Mlns yeranosku apaiiBepos B OC Windows BbINOJIHUTe cliefylolee:
1. BcraBbTe KOMMAKT-MCK B ONTUUECKMI PUBOJ| Baiero kommbiotepa.
2. Haxwure USB Docking Install.

3. BoiGepure s13bIk 1 Haxmute I Accept.

4. JloxuuTech 3aBepIICHNs yCTAHOBKHY APAIBEPOB.

/ ITPUMEYAHME: [Ipu ycraHoBKe jpailBepoB IKPaH MOXKET BPEMEHHO OTKIIOYUTBLCS UM MUTaTh.

Ycranoska npaiisepos st Mac OS

Jlnst yeranoBku apaiisepos B Mac OS X BbInosHuTE cleayomiee:

1. BcraBbTe KOMMAKT-/MCK B ONTHYECKMI IPHBOJ| Batuero kommbroTepa.

2. JIBask/ipl WEIKHATE 3HAYO0K KOMIAKT-JiCKa Ha padoyeM crose Mac.

3. saxnpl wenkunre Mac > USB Ethernet > MCS7830DriverDisk.pkg.

4. Cnenyiite uHCTpYKUpsiM Ha aKkpane s ycranoBku USB Ethernet ppaiiBepa m nocnepyrowieit

nepe3arpysku KOMIbIoTepa.

[LXSX¢) @ Install MCS7830DriverDisk

Welcome to the MCS7830DriverDisk Installer

\ Welcome to the Mac OS X Installation Program. You will be
© Introduction guided through the steps necessary to install this software.

Select Destinatid
nstallationfiype) 4
nstal

Finish UP

Go Back ) (_Continue )
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5. HBa)KIILI LICJTKHUTE 3HAYOK KOMITaKT-IUCKa Ha paﬁoqu crosie Mac.

6. Baxybl wesnkaure Mac > USB Video > DisplayLink-OSX-1.1.dmg > DisplayLink Software
Installer.

CrepyiiTe MHCTPYKIMSIM Ha 9KpaHe msi ycraHoBku USB Bupeo fpaiiBepa u mnocnepyroueil
nepe3arpy3Ku KOMIbIOTepa.

860 @ Install DisplayLink Software

Welcome to the DisplayLink Software Installer

Welcome to the Mac 05 X Installation Program. You will be

© Introduction guided through the steps necessary to install this software.

License
Select Destination
nstallation Type
nstall

Finish Up

GoBack ) (" Continue )

YcranoBka TOK-CTAHIAN

JIJIH YCTaHOBKM TOK-CTAHI[MHM BBIMOJTHUTE CJIETYIOIIee:

1. Topkmounte OJIVH KOHell,

TIOCTAB/IIEMOrO B KOMILIEKTE 610K
mitanus, K pasbemy DC IN jok-

CTAHIMM M JIPYTOil KOHEI| K pO3eTKe
100-240V.

BHUMAHUE: Tojkiounte

TIOCTABJISIEMBIi1 OJIOK MUTAHWS.

Hcnonb3oBanne pyrux 610KoB
MUTAHUS MOXET MOBPEJNTh
Bame ycrpoiicTso.

2. Tlopkmounte  KOHelL|  KBaj[paTHOI
(hOpMbI, OCTABIISIEMOTO B KOMILIEKTE
USB «kaGenst, x USB mopry jok-
craHuuu, a jpyroit konen k USB
TOPTY KOMIIbIOTEpA.




Pykosoactso st USB nok-cranmyn

[I/IcnonbsoBaHne USB pok-cranuum J

Pycckui

k BAXKHO: IIpn ncnomnb30BaHni J10K-CTaHIUM, MOJKIIOUNTE ee K po3eTke. B mpoTuBHOM ciyuae
TOJIKITIOYEHHBIE YCTPOIICTBA MOTYT He PaboTaTh.

IToakaoYeHre BHEIIHET0 MOHUTOPA

ToakmounTe BHELIHMIT MOHUTOP K JI0K-CTaHLuK ¢ omolbto VGA i DVI-I kaGenst .

/ NIPUMEYAHHUE:

VGA / DVI-I kaGenb npuoGpeTaeTcsi OTASIBHO.

+  PekomenjyeTcs MOJKMOUaTh OHOBPeMEHHO TONbKO ofuH MouuTop (VGA umm DVI-I). Ipu
ofHoBpeMeHHoM ucnonb3oBannn VGA u DVI-I noproB jlok-cranuun, paspeuienne akpasa VGA
MOHHTOpA ABTOMATHYECKH YCTAaHOBUTCS Kak Ha DVI-I MoHuTOpE, 4T0 MOXET ObITh HeXeNaTelNbHO.

* OGparutechk K Release Note.txt, HaxojsieMycss Ha KOMIAKT-CKe C JipaiiBepamMu ISl OJTyYeHUst
JIOMIONTHUTEIBHON MH(pOPMALK 0 BO3MOXHOCTAX Batueit Jok-cTaHuumm.
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Pacmmpenne padoyero cTona KOMNbIOTepa Ha BHEUIHHIT MOHUTOP

Hcnonp3yiiTe BHELIHMI MOHUTOD JUTsl PACIIMPEHHsT pabovero CTojia M MOMyYeHHs! IOMOJIHUTEIBHOrO
MecTa Ha HeM. DTo 1o3BosuT Bam:

. OTO6paSI/ITb OJIMH TOKYMEHT WJIM MPUJIOKEHUE Ha AUCIIIEE Bamero KOMIIBIOTEPA 1 BHEIITHEM
MOHUTOpE

*  Hcnonw3oBaThb K’d)l(llblljl MOHHUTOP JIJIst 0T06pa)KCHI/Iﬂ Pa3IMYHBIX JOKYMEHTOB WA HPI/IIIO)KEHI/IFL

% MPUMEYAHME: [Tpyn n3meHeHN1 napavMeTpoB BHELIHErO MOHUTOPA 3KPaH MOKET BPEMEHHO OTKITHOUMTHCS
- VI MATaTh.

s pacmmpeHnsi paéo4yero cTojia KOMNbITEPA HA BHELTHU MOHUTOP:
OC Windows

% NPUMEYAHME: Kaxppblit pa3 npyu MOAKMOYCHIH BHELIHEr0 MOHUTOPA K JIOK-CTaHIUN, NKOHKA
- DisplayLink E= nosiBnsiercst B o6mactu yBeomnenuit Windows. [Iporpammuoe obecnieuetne DisplayLink

no3souisieT Bam YOpaBJiATb BHELUHUM MOHUTOPOM.

. . o
1. Ulenknure mnpaBoil KHOMKOM B 00JACTH YBEOMICHUIT st

. . Updates
oTKpbITHs MeHto DisplayLink. 2

Screen Resolution
2. Haxwure Extend. Color Quality

Screen Rotation

INPUMEYAHHUE: Extend To
® Extend

* B pexunme Extend BHENIHNIT MOHUTOD HE MOXET ObITH et as Main Monitor
YCTAHOBJIEH KAK OCHOBHOI MOHHTOP. Matebook Manitor OfF
Ilirrar
+ B wmento DisplayLink: Off
Ad i
- Haxwmure Extend To jpust ykazauus BbIBOJA NANES
EN [

"306p€l)KCHI/I9I Ha Baru BHeIHuit MOHHTOP.

- Haxwmure Screen Resolution, Color Quality,
u Screen Rotation st HacTpoilki mapameTpoB
BHEIITHETO MOHUTOPA.

- Haxwmure Off fiyist OTK/H0UEHNS! BHELIHETO MOHUTOPA.
Haxwmnre Set as Main Monitor st BKiroueHust

€ro.

- Haxwmure Advanced juis ynpapieHust ucriesiMu ¢
nomotpo Windows.
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Mac OS X

1. B meno Mac naxxmure & > System Preferences > Displays 11st OTKpbITHS: OKHA KOHGHTYpaun
JuIst Barero KOMIboTepa i BHEILIHETO MOHUTOPA.

®00 Mac
< ) [Showan oy
(Display | Arrangement _Color |
ASUS VK221

Resolutions

640 480 Colors: (Millions I isplay | Color

640 x 480 (suretched) =

800500 Refresh Rate: {n/a : Resolutons

003500 (Detect Displays ) 640 x 480 Colors:  Millons, 7

800 x 600 (stretched) 720 x 400 d

1024 x 640 (Gather Windows ) (s Refresh Rate: (60 Hertz

1024 x 768 832x624 ~Detect Displays )

1024 x 768 (trerched) il (_Detect Displays )

1152 x 720 = = 1152 x 864 (Gather Windows )

1440 x 900 I Show displays inmenu bar  (2) 1280 % 800 =
d280xpcg Rotate: | Standard B
1280 x 1024 . -

— 1440 x 900 v @

sighiness
Jlns Bawero KoMInbploTEpa [lns Bauwero BHemxero MOHHUTOpa

2. B okue koHcurypauun 115 Bamero komnbrorepa BbiOepuTe Arrangement.

3. Yo6epurecs, uto pexkum Mirror Displays ue ycranosnen.

iMac

2606
<+ | [‘Showail Q

Display | Arrangement | Color

To rearrange the dispiays, drag them tothe desired positon
To relocate the men bar,arag 110 3 difeent display.

E——
@

% NPHMEYAHME:

+ Ha Bknajke Arrangement OKHa KOH(pUIypalun WCIIEs BBINOJHATE ClEyloliee:

- Hﬂﬂ YCTAHOBKH JIUCIIIES KaK OCHOBHOI'O NEPETALLUTE HA HETO GEJ'I}/K) MOJIOCKY.

- JInst 3a71aHust OVIOKEHUS! JMCTLISS] IEPETAILMTE €ro B 3KEIaeMYyIo MO3HLIIO.
* B okue KoH(Urypauun jijist BHELIHEro MOHUTOPA HACTPOIITE CBOFCTBA [IMCILIEST:.

+  Ha kommakr-yicke Basknbl wenkunre Mac > USB Video st HaxoxjieHust nogpoGHOro pyKoBOACTBA
o ynpasneHuto aucmesmu B Mac OS X.

Pycckui
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3epkasibHOE 0TOOpPaXKeHHE PadOUero CTojIa Ha BHENIHUI MOHUTOP

Hcnonb3yiite BHEUIHMIT MOHUTOP sl y0JIMPOBaHKs PabOYEro CToJa KOMITbIOTEPA.

% TNPUMEYAHUE: [Tpu 13MeHe 1 napaMeTpoB BHELIHEr0 MOHUTOPA 9KPAH MOKET BPEMEHHO OTKITIOUNTHCS

~— WU MUTaThb.

JI1s1 3epKaNbHOTO OTpakeHHsT Paboyero CTOIa KOMIBIOTEPA HA BHENIHNI MOHUTOP:
0OC Windows

o P o
1. HIBJIKHI/ITC npaBou KHOMKOMU B obnactu YBEAOMIEHUN [IJIs

oTkpbITHs MeHto DisplayLink.
Updates
2. Haxwure Mirror.
Screen Resolution

Color Quality

Screen Rotation
/ MPUMEYAHME:
Extend To

* B pexume 3epKanbHOro oToOpakeHus paspeleHye aKpaHa ® Extend
Set as Main Maonitor

u rayOuHa uBeta s Baliero BHeLIHero MOHMTOpA He i
gtebook Monitor OFF

KOH(UrypupyroTCst nosb3oBatesieM. [Tapamerpbl HacTpauBaioTcs
JIOK-CTaHIUEit.

«  Bwento DisplayLink: - Haxkmure Off ju151 oTK/TH0uSHUS BHELLIHErO Advanced. ..

Monutopa. Haskmure Set as Main Monitor st BRIoUeHus ero. EN L -
- Haxwvure Advanced jii1s1 ynpasienust fUCIIESIME C
nomoliibio Windows.

Mac OS X

1. B wento Mac nasmure & > System Preferences > Displays f1st oTKpbITHS OKHA KOH(UTYpaLyum

U151 Batero KoMIbioTepa 1 BHELIHEr0 MOHUTOPA.
2. B okue Kouurypatun st Baiero kommbtorepa BoiGepute Arrangement.

3. Ycranoute raxok Mirror Displays.

/ TIPHMEYAHHE:

- * B okue KoHurypauuy [ijisi BHELIHEro MOHUTOPA HACTPOIITE CBOMCTBA JMCILIES].

+  Ha kommakT ucke iBaxip! wenkunre Mac > USB Video st HaxoskeHnst nojpoGHOro pyKoBOACTBA
o ynpasnennto gucniesvu 8 Mac OS X.
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Ionkaouenue K MntepHer

C nomompro RJ-45 kaGenst nopkmodnre LAN nopr jok-crauun K nokaisHoit cett (LAN) (A) mm
kabembHoMy/DSL Mopemy (B).

[Tpu HAMMYMK OJKITFOYCHHST K JIOKAJTbHON ceTn 1 KabensHomy/DSL Mofiemy Ha LAN nopte 3aropurcst
SKENTBI MHMKATOP. 3eICHBII HHAMKATOP 3arOPUTCS PU HATMYMM AKTUBHOCTH ME3K/TY MOJIKITFOYCHHBIMU

YCTpOMCTBAMHU.

TMPUMEYAHUE: RJ-45 kabenb npuobperaercs

OTJIEIBHO.

% MPUMEYAHME:

¢ Ecnu Bbl He MmoxxeTe TMOAKJIFOYUTHCA K CETH MHTCPHCT B Oq]l/lCC, BMECTE C aJIMUHICTPATOPOM CETH
nposepbTe, 410 MAC ajipec Jok-cTaHuun He 6J10KMpyeTcst Gpanvayspom Bareit komnasum.

*  MAC afpec HanucaH Ha HIDKHEI MaHemu I0K-CTaHuui. Bol Takske Moxere y3HaTh MAC afpec
CIIEJLYHOLLMM MyTeM:

OC Windows

1. 3amycTiTe KOMMaHJIHYIO CTPOKY, Harpumep, B onepatorHoil cucteme Windows Vista/Windows 7
naxmure ITyck, B crpoke noricka Bejure “cmd”, 3amycrure.

2. B komanjoii crpoke Bejre ipconfig -all u naxmure <Enter>.

3. Haiimnre HighSpeed USB-Ethernet Adapter.

Mac OS X

1. B meHio Mac naxvure €4 > About This Mac > More Info JUIst oTOOpakeHNs OKHa System
Profile.

2. B okne BoiGepute Network > Ethernet Adaptor (en2).

Pycckui
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Orkmouenne USB mok-cranuumn

He nopximtoyaiite 1 He OTKIIOYAITE JOK-CTAHIUIO IPU PAOOTAIOLIEM KOMIBIOTEPE.

R BAXKHO:

He otkmouaiite JIOK-CTAHUUIO BO BpEMsI NEPEAAUN TAHHBIX MEXY Hell 1 KOMIIBIOTEPOM. Jloqume%
3aBEpPIUICHUS Nepelayn TaHHbIX.

He orkmoyaiire I0K-CTaHIuto, ecai Boi nopkmouens K Mutepret uepes ee LAN nopr. CHavana OTK/r0umTe
nojkitoueHne Kk Mureprer.

Mns orkmoyennst USB J0K-CTAHIMHU BBINOJIHUTE CIIEYIOIIEe:

ndow.

1. Hdas orkmouennst USB-Ethernet aanrepa u mojk/moYeHHbIX ycTpoiicTs, Hanpuvep USB drer-

macka um USB kecTkoro jycka, uCnonb3yiiTe Ge30macHoe OTKIIOYEHUE YCTPOHCTB B 001acTH
YBEJIOMJICHHII.

2. OTKIIOYHTE JOK-CTAHLMIO OT KOMIBIOTEPA i PO3ETKM.

Mac OS X

1. Tleperammre NKOHKH NOJKITIOYCHHBIX YCTPOICTB ¢ paboyero ctosia B Trash.

2. Orkmounte JIOK-CTaHLHIO OT KOMIIBIOTEPA 1 PO3ETKU.
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EBHITHY USB 2.0 fRFEEEE )

@kﬁ@

HEIGIEFTERE x1
FTIREFEE x1
SRENIZTUIERE x1
USB 2.0 &g x1
A x1

/ AR B OMEAMHHEIRSNEER © B DEICHEHE -

S E
USB 2.0 MTEEIR » {t USB 2.0 £E{FA
(Type A FHEE ) x4
* BREFIBHIERS 1000 mA B x2 ; {Z4EEE
IBHERS 500 mA &7 x2
K BIEZIR x1
10/100Mbps #8E8 ( RJ-45) SEEIR x1
Dual Link DVI-I 18 x1
VGA &8 x1
TIREHIE x1
USB 2.0 1% @%E HEBEPRIERS / 2 FRSERSP
A (Type B 3EHE ) x
L 2BhE Z2E31E x2
USB 2 B HER
BREEESE #i/\ : AC 100-240V &L : DC 5V/2.6A
P 264 x87x23 NEE (Ex8x5)
g8 285 73
BIERE 0°C ~ 40°C
HERE -10°C ~ 80°C
REEE 90% RH
Windows® 2ooo (SP4) / XP (SP2/SP3) / Vista (
SIEVEERIR SP1/SP2) /
Intel® CPU Eaﬂ‘“TA@B Mac OS X v10.4 s B4

/ ST RSB ERE IR BT o

O
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VGA iE#EiER
BI% VGA Sl HihiEE VGA IRIBHVES -

Dual Link DVI-| iE#18
B8 DVI-| BARSE s EAthiBS DVI-I ABBHIES ©

BrEERE
B T o

EiiEsg
EE—HEMEVRION

10/100Mbps #8E& (RJ-45) &EHHE
B FEHRAES/DSL SUR MoV ERIsiEES (LAN) o

iS4 USB 2.0 FTiE#EIE
3B USB 2.0 £E @ BEBEIER °

{8 USB 2.0 FiTEEE
i USB 2.0 RET PR ESIBHEE LEN ©

ZEEIA
AL E R REOEFTEERTER ERHEL o

ERMAERE
R EREIESIB N I E IR U BB ATV R T B U S E I
EFIROERS o

10

USB 2.0 E{iTiE#E
BEIEXERNZME
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' REETH USB 2.0 IBFELRE )

£ Windows" {EE R AP L EERENTER
SEKBBRNIFEBTE Windows® {EEER T PLEFRENZL ¢

1. FIRREMETULIRIMU N M EBRSB0 LI P ©
2. 3% USBDocking BT + FARE6E USB IR EMRERE -
3. BEESUEFR
4. FMOFRERIEERIINLEZTIER o
A - RS SRR E N LRI PEFEENPIERER
L B2 o

£ Mac OS X {ERR AP RIREENER

BIKIRB RIZEE 7 Mac OS X fEERR P LIRS T2 ¢
S I v SN NES I T el
7f Mac KB -EIRXEET ©
€37 Mac > USB Ethernet > MCS7830DriverDisk.pkg

KRB EEETLE USB Ethernet & X HBESERENMZ TV E L TEMN 2
EFBIENEVBE

Eal

600 - 1CS7830Driver Disk”
BRSO MCS7830DriverDisk REES,

o mn

o BEEH BRI CRARRURIEO TR -
= )

o 28 3
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5. £ Mac SKBE EEZRER ©

6. 3% Mac > USB Video > DisplayLink-OSX-1.1.dmg > DisplayLink
Software Installer o

7. fﬁﬂn**%iﬁie/‘réc USB /& SeeEni2 Ul £ 22 SeiiR EXTRIENR6Y

<
E@H
800 '« T'Displaylink Software”
BUDEER DisplayLink Software" QIR
o mEn
o KR HRSWERARR IR TR -
° mEER
o zRED
o =R
o RE
[
£S
RS XE 25 HO 18 FE A
ax 18N

BB T T R ELOVIRITHEE -

1. BREMINEREESEIN — SRR ETE R FAERE N EEIR - RS
RB—IRBEZR 100-240V
BIRIBEED o

A\ IR BERES

ST ET LY
% o PAHMER
WERT B
IOV RIAIE -

2. ¥JEGREMN USB 2.0 &
ROV BImEZEIET
EHFEEHY USB 2.0 H173&
=g g3 —inEEz
EASH96Y USB 2.0 &3
E o

ERPX
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(EFIEH USB 2.0 fEFEELEE J

£  SRENETERER - BRARISEEREIILEIRIEELN
KA - BRSBEZRTEENRE IR A LREF

BN RS
3 VGA 24 DVI-| 889 BRI S R R DO TO R -

VGA/DVI-| BHigERITES
BEM—IOEE—BINERETE (VGADVIH)  BEERE
FB VGA B DVI-| SSE1EIBES - VGA B8m22Z 88824 DVI-l §8

%?E:

TSR - WL I RESEISEY VGA RS A E BT ©
BLORFTEEREINEERT - FSEEBZIUCEEPH Note.
txt SREFSCIHAE o
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BB RBRE NSRBI SRR BB -

E:]

% B AR BEINERRTSENBRNRIVE - TN ERE S ETE
~ FNPIREBLRIRS

1% REE B E S SR ¢
WindowsH OS

% BHEA - BUBRINERB R E R EER - 7£ Windows %%[]Eﬂi
DEEHIR—{B DisplayLink #2487 M o DisplayLink $r82a 3/
SEREEIRIMERIREE o

1. EBNEEHN M B 2mes 6B

DlsplayLlnk *?Eftig% ° Updates
2. 2632 Extend (IEf) o Screen Resolution
Color Quality

Screen Rotation

% pREE Extend To
& Extend

7£ Extend (ZEff) BND - IMNZFER T

Ld I AR

ggﬁ/lﬁnR}E%EEﬁEmg% ° Motebook Monitor OFF
£ DisplayLink 2z i#E& P : i

2558 Extend (JEf)
DUEES ERTENME o e C)
2532 Screen Resolution (% |t
SEEME ) ~ Color Quality (&%
fE ) DUE Screen Rotation (#5
hEEE ) DUAEINERERSENEN -
- 2558 Off (EAFEA) LLES
BN EE B mINEE o &
32 Set as Main Monitor (5%
BEIXTEE) LB E B I EE
2552 Advanced (#E[E) U7t

888 Windows® 2T EI2EHVEET
52 4

ao
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Mac 0S X

1. 7E Mac3REE5D - 258 & > ZRAREFEE > BRE MERITEKET
SR ERIME RSOV BRI TETR ES

®00 iMac

(< » ] [ showai | Q

‘ASUS VK221
Resolutions:

640 x 480
640 480 (stretche
800 x 500
800 x 600
800 x 600 (stretche
1024 x 640

Display | Color

Resolutions
640 x 480
= 720 x 400
1024 x 768 = 800 x 600
1024 x 768 (stretched) 832624
1152 x 720 = ey
x Show displays in menu bar  (2) x
=—— - o £ 1280 x 800
1280 x 960
1280 x 1024
1440 x 900
srighiness

ZHER MM ZRERER

B EBISHVEBR TR TETRE PIEE Arrangement ©
SETESRARDSE Mirror Displays $15E4E o

®60 Mac
[« > [showanr Q

(] Mirror Displays @

/ sEA
- ERENSEATRENREN Arrangement BE D :
- BB ERETRRATIENSE  BERORHIRITNERE
b o
- BRETERNEIE  BREERSERBHOME -
- AERINERE TN EIRE PREERE BN

. T%[ED&_QJ‘GF% SR - €% Mac > USB Video HSBEIRTE
Mac OS X {EERIR P EIRFET2S8Y5FER08 ©
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SR EERENZRRS
(oM IMERR S AN RE RS, -

/27 B8 : 7B BTSRRI IET S

= FHPILEBLERIRS ©

1S REEEENERETES

Windows OS

1. mEaEEn M Br L iRsE6i A
DisplayLink F2T0#ES ©

2. 252 Mirror ©

/Zj 8 -
7 Mirror I8V R » 1R SS0VRRITE
MRYERIEESE - EREES
ENAEEABRIRTE ©
7£ DisplayLink T2T0#85 ) :
- B63E Off (BARA ) LIARBRIITINEEE
MesBYEBRINEE o R6# Set as Main
Monitor (%I FEmes) MEENRET
I)jﬁb ©°
- 5% Advanced (EPRE) MEFEA
Windows® F2 N IFEIRITHVEE TS ©

Mac 0S X

EOBIERHGE

Updates

Screen Resolution
Colar Quality
Screen Ratation

Extend To
& Extend
Set as Main Monikar

Noii book Monitar OFf
]

Advanced...

1. 72 Mac B3I - 265% € > RAERITRE > BRE MERIOEISEET

EINERATROVFR TR ETRE

2. EIEISBIEE R ETRE PIRIE Arrangement ©

3. 182 Mirror 87T ©

% ESEEE :

- . TEBVINERE BB MR IR B PR B ©

7(_ BRENETVCIRERIR P - €7 Mac > USB Video I ZRINRTE
Mac OS X {FERMRPEIRRT605FB5RE

ERPX
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6 RJ-45 BISIEE2RITEME EHUEREEIELE FBEHEE (
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E-mail
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Technical Support
Telephone
Online support
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+886-2-2894-3447
+886-2-2890-7798
info@asus.com.tw
www.asus.com.tw

+86-21-38429911
support.asus.com

ASUS Computer International (America)

Address
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Fax
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Telephone

Support fax

Online support
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+1-510-739-3777
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+1-812-282-2787
+1-812-284-0883
support.asus.com

ASUS Computer GmbH (Germany and Austria)
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Support Fax

Online support
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www.asus.de/sales
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